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Cena £ 2-10-0 in poStnina 2 Sil.

Zivljenje Jezusovo. Izdala Mohorjeva v Celoveu

KNJIGE DOBITE PRI ‘“MISLIH"’

DHAULAGIRI. — Dozivljaji Slovenca v himalaj-
skih gorah. Spisala Bertoncelj in Arko. Ve-
lezanimivo! — £ 1-10-0.

POVESTICE — Iz zbirke spisov pisatelja Stanka

Majcena. Izdala Slov. Kulturna Akcija. — Ve-
zana knjiga — £1-0-0

NOVELE IN GRTICE — Iz zbirke pisatelja Pavia
Perka. Izdala Mohorjeva v Celju. Vezana knji-
ga £1-0-0.

DNEVI SMRTNIKOV. — Zbirka najboljsih értic v
emigraciji. Izdala SKA. Vezana knjiga £1-0-0.
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— 6 &il .
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NOVA PESEM, 14 prelepih értic Vinka Beligiza.
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SIVI DNE V1 — spisal Marko Kremzar,
izdala Slov. Kulturna Akcija v Argentini. Od-
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zadnje strani, Cena £ 1-0-0, postnina 1 Sil.

TONCE S SLOMA — Povest iz Slomikove mla-
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OB SPOMINU NA PAPEZA JANEZA XXIII

Teiko je kaj zapisati, ko je Ze v nekaj urah
po smrti domala ves svet izrekel o njem svoje

misli in to v skoraj samih superlativih.

Ni dvoma, da je veliki moz to zasluzil in je
bilo ickreno. Kdor je kaj rekel ali zapisal, mu je

besede narekovalo srce.

Je nekaj ¢udovitega in obfudovati moramo
bozjo Previdnost, ki vse vodi in uravnava.

Drzi, da je bil sv. Oce Janez XXIII. izreden
mo%. Nenavadno ljubezniv kot clovek, globok kot

mislec, podjeten in delaven kot papez.

Da je pa mogel biti vsemu svetu in domala
vsakemu é&loveku tako blizu, tako znan in privia-
Zen, da je bil tako splosno priljubljen in obéudo-
van, pri tem imajo v visoki meri zaslugo danasnja
lahka in hitra obveiéevalna sredstva. Tisk, radio,
televizija . . . In skoraj enako nagel promet: av-
to, lealo. In — nobene velike vojne.

Tako lepo se je ujelo to dvoje: Tak papez,
da je kar vlekel nase, pa polno sredstev, ki so
omogoéala, da je privlaceval bolj in bolj.

Ne bo drzalo v zgodovini, da je Janez XXIIIL
bolj kot katerikoli njegovih prednikov zasluzil vse
mogoée superlative. Brez dvoma je bil eden naj-
veéjih. Pa bi bil verjetno ie marsikdo pred njim
tako “blizu sveta”, &e bi zivel v dnevih zgoraj
omenjenih pogojev.

Misli, June, 1963

In nasprotno: Ce bi namesto Janeza XXIIT.
sedel na Petrovem prestolu “neprivlaéen’ papez,
bi kljub vsem tem ugodnim pogojem ostal dalec
od sveta.

Veseli nas in ponosni smo, ko gledamo, kako
tudi nekatoli¢ani in cclo nekristjani proslavljajo
Janeza XXIII. Vsi pa se skufajmo zavedati, da je
imel rajni papez pri vsem svojem pocetju samo en
namen: priblizati svetu Boga in Bogu svet.
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TRIE SVETNISKI SODOBNIKI —

Ceh in dva Slovenca

V ISTEM ¢ASU zZIVELI — blizu skupaj um-

rli, skoraj obenem svetniiko zasloveli — vsi trije
Skofje — pa jim pota do oltarja ne tecejo vstric,
Kako to?

4

Janez Nepomuk Neumann

todil se je 28. marca 1811 blizu Budjejeviz
na Cefkem. Po konéani gimnaziji je vstopil v mi-
sijonski red ocetov redemptoristov, ki ga je us-
tanovil sv. Alfonz Ligvoerijski. Z veliko pozornost-
Jjo je prebiral pisma, ki jih je posiljal iz Amerike
misijonar med Indijanci, Friderik Baraga, in so
jih razni listi v Avstriji redno objavljali.

Leta 1836 — 6 let za Baragom — je od3el
tudi sam v Ameriko, svetnisko zivel in 1. 1852
postal skof v Filadelfiji. Umrl je 8 let pozneje,
1.1860, torej 8 let pred Baragom. Neumann in
Baraga sta se v Ameriki osebno spoznala in bila
velika prijatelja.

Ze leta 1884 so zadeli z uradnim postopkom zu
razglaSenje Neumannovega svetnistva. Skofijski
proces se ni posebno dolgo vlekel, nato se je za-
¢el apostolski postopek v Rimu in Janez Nepomuk
je kmalu dobil naslov “astitljiv sluzabnik bozji.”
To pomeni prvo uradno stopnjo do oltarja. Ver-
niki so se zatekali k njemu za razna usliSsanja in
stasom predlozili Rimu dva &udeza nadnaravnega
ozdravljenja, ki sta se zgodila na Neumannovo
priprosnjo. Rim je zadevo temeljito preiskal in
oba cudeza potrdil

V tem mesecu — 23. junija 1963 — bo sv Oée
Janez XXIII. Janeza Nepomuka Neumanna prog -
lasil za blazenega. Castili ga homo na oltarju,
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Anton Martin Slomsek

Rodil se je L1800, zivel v slubu svetosti, pos-
tal Skof in umrl 1.1862 v Mariboru.

Skofijski postopek za njegovo hblaZenstvo
(beatifikacijo) se je uradno pricel zgodaj v prvi
poloviei sedanjega stoletja in dozorel prav  za
stoletnico smrti — v letu 1962. Od tedaj dalje te-
Ge apostolski postopek v Rimu in Slom&ek
naslov “castitljiv slubaznik bozji.”

ima

Kako dolgo bo tekel apostolski postopek, ve
samo Bog. Kako vsak od nas lahko pomaga, bou-
mo Se mnogo sliSali. Da' imamo v Rimu Sloven-
ca, ki kot “postulator” zadevo potiska proti zak-
ljuéku, in da je njegov namestnik za Avstralijo
p. Odilo Hajnsek OFM, vemo Ze iz prejsnje Stevil-
ke MISLI.

Friderik Irneej Baraga

Rodil se je leta 1797, odsel v Ameriko 1930,
pestal skof v skofiji, ki jo je sam ustanovil, umrl
v sluhu svetosti 1868. Od wvseh treh je torej do-
segel najvi§jo starost in opravil silno veliko delo.
Vendar je — zadnji na vrsti..

Takoj po smrti so ga mnogi zasebno zaceli
¢astiti ko svetnika. Priporoéali so se mu v raznih
zadevah za priprosnjo. Vedeli so povedati, da je
bilo dokaj bolj ali manj &udeznih usliSanj, toda
ker ni bilo nikakega uradnega postopka, ni nihéz
zapizoval in Se manj preiskoval resniénost pri-
povedovanja.

Sele 1.1930 — ob stoletnici Baragovega pri-
hoda v Ameriko so slovenski franéiskani v Lemon-
tu s sodelovanjem drugih rojakov ustanovili “Ba-
, ki naj bi budila zanimanje za Ba-
ragov dvig na oltar, Zveza je mnogo naredila v
tem smislu. Najprej med Slovenci v Ameriki in
med verniki Skofije Marquette v Michiganu, kjer
je Baraga umrl. Prav kmalu se je pridiuzila ei-

Misli, June, 1963

ragovo zvezo'




Baragova rojstna,
med vse verne
med te

banju tudi ljubljanska skofija,
Konéno se je gibanje razsirvilo
Slovence in tudi verne Amerikance —
neravnost iz Marquette.

Toda vse to je bilo Sele ljudske gibanje. Pre-
cej casa je vzelo, da je Baragovo Zvezo (Bishop
Baraga Association) prevzela na svoje ime
marquettska skofija in zacela tudi uradni posto-
pek pod skofovim vodstvom. Dokler tega ni bilo
je vse drugo delo le malo pomagalo. Sloveneci sami
bi nikoli ne mogli svojega Baraga spraviti na ol-
tar, tudi ne, ¢e bi obe &kofiji v domovini Se ta-
ko Zivahno pritiskali na to. Cerkveni predpisi
namreé zahtevajo, da more zaceti uradni postopek
le tista Skofija, kjer je svetniski kandidat umrl

Odkar je Sskofija v Marquettu uradno prev-
zela skrb za Baragovo poveli¢anje, delo poteka
ugodno, toda zelo zelo poéasi. Clovek bi dejal, da
je to “zakrivil” Baraga sam. Je namre¢ silno ve-
liko pisal — knjige, ¢lanke, pisma, osebne zapis-
ke, — uradne listine — in to v kakih sedmih je
zikih, pravijo. Mnogo tega se hrani po raznih ar-
hivih in zasebnih zbirkah Sirom po Evropi in
Ameriki. Vse je treba skrbno zbrati in Se skrb-
neje pregledati, ¢e ni Baragu kdaj ufla na papic
kaksna beseda, ki bi pri¢éala zeper njegovo svet-

nistvo. Ameriska Baragova Zvega to delo vrgi ze
mnogo let, sodelujejo Slovenei v Ameriki in v
domovini, pa tudi kajpada Amerikanci. Delo je
toliko tezje, kolikor bolj se odmika c¢as po Bara-
govi smrti. Je pri stvari kar nekaj usodnega, da
tako dolgo ni prislo do uradnega skofijskega po-
stopka. Kdo ve, ée ne bi tedaj Baraga svojega
vrstnika Janeza Neumanna vsaj dosel, ¢e Ze ne
prehitel..

Lep korak naprej

Vendar nikakor ni prepozno, Imamo celo za-
gotovilo, da s¢ bo tudi Baragova zadeva v dog-
ledn:m ¢asu premaknila iz skofije v sam Rim, ka-
kor se je Slomskova lani in Neumannova %e dosti
poprej. Najnovejsi Baragov Bulletin, ki ga izdaja
po veckrat na leto marquettska Skofija in z njim
budi delo za Baragovo poveliéanje, prinasa upa-
polno poroédilo. Prinesel ga je iz Rima sedanji
ikof Tomaz Noea, ki je poljskega rodu in zelo vnet
za Baragovo beatifikacijo. O tem bomo poroéali
v julijski 3stevilki nasih MISLI.

Pripcmba: Zaradi smrti papeza Janeza je se-
veda odloZena na nedolodéen ¢as beatifikacija Ne-
pomuka Neumanna,

Fhokoffo BB RoRR
“DELAVSKI KAPLANI” po tovarnah v Viktoriji

V VIKTORIJI JE ZE NAJMANJ OSEM veli-
kih tovarn, ki imajo za svoje delavee ‘“‘kaplana” pc
vsaj en dan na teden. Pravijo, da je to Sele za-
c¢etek, Tudi je treba takoj povedati, da tu ne gre
le za katoliSke duhovnike, ampak tudi za kaplane
drugih krséanskih izpovedanj. Nekatere tovarne
imajo katoliSkega kaplana, druge protestantov-
skega,

Kaj je njegove delo?

Naj nam pove jezuit Fr. W. G. Smith, ki je
kaplan v tovarni za kemikalije v Yarravillu. Ka-
toliski delavei v tej tovarni so v veliki manjsini.

“Hodim po tovarni sem in tja ter se pogovar-
jam z delavei razliénih veroizpovedanj. PosluSam
jih, ko mi razlagajo svoje tezave in probleme.
Kolikor morem kot pristjan, pomagam vsem z
dobrimi sveti in' pojasnili”.

Mnogi delavei — in seveda delavke — imajo
tezave druzinskega zivljenja. Harmonija v zako-
nih je v nevarnosti pogosto zaradi menjavanja
gihtov v tovarnah, itd, Pogostne so teZave zaradi
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bolezni, stanovanjskih vpraganj in podobno. Spri-
¢o razpadlih druzin je dodano vprasanje: kam z
otroki? Pa delavei tudi pogosto vpraSajo, kaksne
dolznosti imajo do tovarne in kaksne tovarna do
njih. In: kaksne dolinosti do delavskih unij in
obratno.

V vseh takih zadevah lahko kaplan vsake ve-
re da ¢loveku dober odgovor, da se je le sam pop-
rej dobro pouéil, kako je mogocée pomagati. Kadar
je pa na vrsti vprasanje vere same, so kaplani
razliénih ver med seboj moZato domenjeni, da bo
vsak poslal ¢loveka h kaplanu tiste vere. kateri
vpradevalec pripada.

Kdo “nastavlja" te kaplane?

Ne tovarna, ne unija, ne kaksna Cerkev.

Na pobudo anglikanskega duhovnika, ki j2
prel leti prisel v Melbourne iz Anglije, so duhov-
niki raznih ver med :-boj organizirali takozvan
“Misijon za delavstvo” — Industrial Mission — in
vse delo se vodi iz te centrale. Kaplani, ki Ze de-

Konec str. 191
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* NASI MATERINSKI PROSLAVI, KATERI
sem omenil v zadnji &tevilki, sta prav lepo izpadli
Otroci melbournske Slomskove sole so se dobro od-
rezali, gojenci sSentalbanske Sole Simona Gregor-
¢iéa pa prav tako. Mamice so bile zadovoljne, osts-
li gledalei pa tudi. Otroci =0 obljubili, da se bodo
tudi za Fathers’ Day kaj lepega naudili.

Vse priznanje Serneéevi Anieci, ki tako poirt-
vovalno vodi obe 3oli,

* Ime Friderika Baraga je pridlo — verjetno
prvikrat v Avstraliji — v katalog umetniSske raz-
stave. Victorian Artists Society je od 6. do 18.
maja priredila v svojih razstavnih prostorih “Au-
tumn Exhibition”. Vlado Doric je razstavil do-
prsni Baragov kip, ki ga je napravil za nas hostel.
— Razstavljal je tudi model kipa Slovenke, ki kra-
si nase grobove na pokopaliséu Keilor. Model je
bil v katalogu oznaéen kot “Slovene Mother”.

* Ime Baragov dom tudi vedno bolj izpodriva
staro ime Padua Hall. Veéina avstralskih prija-
teljev hiSe in obiskovaleev naSe kapelice je novo
ime ze sprejela, ¢etudi Baragovo ime Se malo trdo
izgovarjajo. Razdelil sem ze lepo §tevilo Barago-
vih sli¢ie s kratkim zivljenjepisom v angleséini.
Naj vedo, da ime Baragov dom ni iz zraka vzeto.

Zanimivo je pa tudi to, da Baraga tako malo
Slovencev pozna. Vesel sem, da so MISLI letos
zacele objavljati Baragov Zivljenjepis. Vsa Ameri-

ka ga pozna, pa bi bil tuj nam, ko je vendar na-,

Se gore list?!

* Kaj pa poroke? — Dne 11. maja sta se po-
ro¢ila pri Mariji Pomagaj v Kew Vladimir Kme-
tec in Bara Matesié. Zeninov rojstni kraj so Pon-
gerce, okraj Ptuj, nevesta pa je iz Gorincev, Zup-
nija Bosiljevo. — Dne 25. maja je bila slovenska
poroka v Adelaidi: v cerkvi Srea Jezusovega v
Hindmarshu sta si obljubila zvestobo Jozef Pahor
in Marija Ivanci¢. Joze je doma iz Nove vasi, zup-
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nija Opatje selo, nevesta pa iz Malih Loé, Zupn:-
ja Hrusica. — Dne prvega junija se je poroéil
Ivan Car, najmlajsi iz znane druzine Hartmano-
vih. V cerkvi Bl Oliverja v Pascoe Vale je prica-
kal svojo nevesto, Beverley June Schultz.. John je
bil rojen v Rusah, nevesta pa v Avstraliji. — Pri
Mariji Pomagaj v Kew sta se ta dan poroé¢ila dva
para, Franc Verko, ki je od svojega prihoda v
Melbourne zivel v Baragovem domu, je rekel “da”
Olgi Miklavéié, ki je v maju dospela iz Slovenije.
France je KoroSee, rojen na Ojstrici pri Dravogra-
du, nevesta pa je iz Senéurja pri Kranju. France je
klarinetad nasSega hisnega orkestra in upam, da
tudi po poroki ne bo pozabil na klarinet. — Adolf
Samsa pa je dobil za zZeno Jozefo Znidarsié, Zenin
je iz Sembij pri Ilirski Bistrici, nevesta iz No-
tranjske, rojena v Dolenji vasi pri Cerknici.

iskrene cestitke! Bog in

Vsem parom nase

Marija z vami!

* Dne 5. maja je krséevala druzina Adama
Klané¢i¢a in Ane Marije r. Vouk iz Burwooda.
Héerkici je ime Loredana. — Dne 12. maja so pri-
nesli h krstu iz Woodstocka: Marijan Kosmina in
Thelma Lillian r. Power sta dobila Helenco. —
15. maj belezi krst Suzane Marije, prvorojenke
Franca Jelovéana in Marije r. Mohoréi¢ iz Carlto-
na; 19. maj pa krst Tanje Marije, héerke Josina
Vargliena in Vilme r. Jankovié¢ iz Sandringhama.
— Dne 1. junija je krstna voda oblila Lilijanc,
prvorojenko Marijana Nanuta in Milene r. Tru-
den iz Camberwella. Vse krste sem imel pri Mari-
ji Pomagaj v Kew, — V Adelaidi pa sem 25. maja
krstil Sonjo, héerko Jova Bozani¢a in Marije r.
Mohor, Kilkenny. Dne 26. maja pa Antona Danila,
prvorojenca znanega drustvenega delavea Danila
Kregeviéa in Ivanke r. Sajn, Clovelly Park. Oba
krsta sem imel v cerkvi Kristusa Kralja, Lock-
leys.

Poglej, poglej, zdaj se je pa obrnilo in ne vo-
dijo fantki kakor v zadnjem poroéilu. V tej &te-
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vilki so zmagale pun¢ke, pa kar 6:1, Kresevicev
Toncéek je obdan od samih dekliec. — Vsem star-
Sem nase cestitke!

* Uciteljica Anica ima “Solo” tudi doma: nje-
na neéakinja Zinka je ravno tako velika, da hoée
vse videti in vedeti; kdo bi ji znal bolje odgovo-
riti kot teta “Aka”, ki Studira na univerzi? Mar-
sikaj pa iztuhta glavica sama brez vpraSanja. Ne-
davno je Anica slifala rozljanje v pralnici in plju-
skanje vode. “Kaj pa delas, Zinka?" je zaklicala.
Odgovor se je glasil: “Bogeca kopam . . ." Ancka
se je zacudila in pogledala za otrokom. Dobila je
Zinko, kako je njen rozni
vendek . . .

namakala v vodo —

* Prav bi bilo, da si MISLI prinagale oblet-
nice nasih najstarejsih avstralskih Slovencev. Saj
jih nimamo ravno veliko, teh na$ih oéetov in ma-
mic, ki so prisli semkaj za svojimi sinovi in hée-
rami. Tako je dne 30. aprila v St. Albansu praz-
noval svojo 80-letnico Filip Smid oc¢e gospe Tus-
kove. Ko je Tuskova druzina odhajala iz Avstri-
je v Awvstralijo, so morali o¢eta pustiti tam, ker
po takratnih zakonih ni mogel emigrirati zaradi
starosti, Sele 1959 so oblasti dovolile, da je mogel
za svojimi, ki so si medtem postavili domek v
St. Albansu. Dobro se spominjam, da sem takrat
pomagal prijaznemu slovenskemu mozi¢ku iz la-
dje. — Smidov ata, na mnoga leta v zdravju in
zadovoljstvu!

* Adelaidski Slovenci so v maju izgubili svo-
jo ‘“nonico’, kakor smo jo vsi klicali. Saj je ¢
zadnjega niti jaz nisem poznal pod drugim ime-
nom: tudi zame je bila samo “nonica”, jaz pa za-
njo “sinko"”. Zivela je s svojim sinom Marjanom
na Willsmore Street, York. Dosti nasih fantov je
glo skozi njen domek in mnogim drugim je poma-
gala. Za vsakega je imela prijazno besedo, mate-
rinski nasvet in opomin, obe roki pa v pomoé¢ vsa-
kemu v potrebi. Gospa Tesca Chersini r. Cresina
je bila doma iz Istre. Moz ji je kmalu po poroki
umrl, potem se je s svojim sinom sama mucila
skozi zivljenje. Dosti zgodb mi je pravila iz let
prve svetovne vojne, pa tudi druga ji ni prize-
nesla, Na starost se je morala odpraviti po svetu:
emigrirala je v Avstralijo. Dne 6. januarja letos
je obhajala svojo T0-letnico, dobro pa se ni vez
pocutila in je vidno hirala. Odpovedal ji je zele-
dec in od starosti onemoglo srce je zastalo dne 3.
maja nekaj cez tretjo uro popoldne. Mario je na-
el mamo mrtvo ob postelji. Pokojniéino truplo
so dne 8. maja prepeljali v cerkev Srca Jezusove-
ga v Hindmarsh k ma8i zadusnici, zadnje poéiva-
lis%¢e pa je nasla “nonica” na cheltenhamskem
pokopaliséu. Lepo Stevilo znancev in prijateljev je
pokazalo, kako so wvsi cenili nonié¢in prijazni pa
kremeniti in posteni znacaj.

Ko sva zadnjikrat govorila, mi je nonica de-
jala, naj zmolim zanjo kako zdravamarijo, ée bom
pri obisku Adelaide zvedel, da je ni ve¢ med zivi-

(Dalje str. 167)

Ljutomer

Misli, June, 1963
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OB SPOMINU NA MNOZICNA POKOLJA

LETA

Ko v tem mesecu zopet mislimo na pobite
protikomunisticne borce v domovini — 11,000
jih stejejo — in zanje molimo, prinasamo
obenem razmiiljanja (v skrajsani obliki) o
usodi nasega naroda, ki jih je v VESTNIKU
SPB napisal neki V.S. iz Brazilije. Njegove
misli se nam zdijo zelo trezne. — Ur.

MISLIM, DE SE VECINA LJUDI NE ZAVE-
DA, da je komunistiécna Osvobodilna fronta v bi-
stvu dobila odloéilno bitko za Slovenijo Ze v jeseni
leta 1941. In sicer s tem, da je tedaj, ko so posa-
mezne komunizmu nasprotne skupine v Ljubljani
komaj 3ele iskale stike med seboj, Ze postavila na
noge moéno organizacijo, razpredeno po vsej Slove-
niji. Dobro se spominjam, da je Ze v septembru 1941
partizanska propaganda podiljala svojega “PORO-
CEVALCA” do zadnje hribovske vasi in to z ne-
verjetno toénostjo. Vzporedno s tem se je tudi naglo
izpolnjevala vsa druga organizacijska mreza: te-
renci, kurirji, obvesc¢evala sluZba, zbiranje oroZja
itd. To vse je pozneje omogoéilo nastop oborozenih
oddelkov.

S tem je OF pred svojimi nasprotniki dobila
usodno prednost, ki jo je potem obdrzala do konca.
Kot prva je stopila pred narod, ki so ga tujei za-
sedli in razkosali, s svojo moéno organizacijo in z
navideznim geslom o borbi zoper okupatorja. Ker
o kaki drugi organizaciji v tem éasu ljudje niso
dosti vedeli, se je veéji del razborite mladine in na
zalost tudi inteligence navdu#il za OF. Spregovorila
so pal¢ naravna &Eustva podjarmljenega naroda in
odpor proti tujeu. Tako se je ob takih prilikah v
zgodovini vedno dogajalo.

OF je dosegla, da je odslej vsaka okupatorjeva
represalija proti prebivalstvu nujno okrepila njene
vrste. Ljudje paé¢ dostikrat niso imeli druge izbire,
v sili so se zatekali med partizane. Na drugi stra-
ni je OF budno pazila, da se ne bi pojavila kaksna
druga organizacija, ki bi ji utegnila spodnesti tla.
Ker je bila partizanska organizacija tedaj Ze do
popolnosti razvita, je lahko druga Se ne razvita
gibanja v kali zatrla, kjerkoli so se skusala poja-
viti. (Na primer Stajerski bataljon.)

OF je uspela, ker je edino komunisti¢na parti-
ja imela voditelje in kader ljudi, ki so bili Ze vna-
prej pripravljeni in izSolani za tisti usodni éas. Bili
so mojstri v ilegalnem in prevratnem delovanju.
Partija je 8la na to delo Ze po nekaj tednih okupa-
cije in to energiéno in naértno, ker je bas tedaj pri-
sel trenutek, za katerega jih je internacionala Ze
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dolgo pripravljala. Pri nekomunistih pa je padec
Jugoslavije povzroé¢il neko odrevenelost in mrtvilo
in tako so ostali v onem usodnem zaéetku, ko je OF
organizirala ter s propagando prodirala med ljudi,
brez pravega nacrta in brez akeije.

*

Nekateri nasi ljudje Se danes mislijo, da je sle-
dilo ofarskim geslom le nekaj izprijencev. Na za-
lost ni bilo tako. Partizanska propaganda je pusti-
la vse globlje brazde med nasim narodom. Znano
dejstvo je, da so bili vsi veéji kraji v pretezni veci-
ni vsaj s svojimi simpatijami, ¢ée Ze drugace ne,
na strani partizanov. Prav tako vec¢ji del izorazen-
stva in meséanstva. V sploSnem so se partizani naj-
tezje uveljavili v podezelju in po hribovskih vaseh.
Ponekod v teh krajih so sele okupatorjeve represa-
lije, ki so jih partizani namenoma izzivali, utrle pot
Fronti in pognale nekatere ljudi v partizanske
vrste.

Partizanska miselnost je nasla pot tako v libe-
ralne kakor tudi v katoliske vrste. Namesto tradi-
cionalnega razlikovanja med klerikalei in liberalei
je nastopila nova delitev v bele in rdece. To zadosti
priéa, kako globoke posledice je imela OF.

Partiji se je posreéilo spremeniti znac¢aj veli-
kega dela nasega popreénega meséanstva. Cloveku
se je dostikrat zdelo, da je naletel na cisto drugaé-
ne ljudi, nego so hili §e pred meseci. Kot tipiéen pri-
mer te dusevne spremembe se spominjam, da sma v
zadteku leta 1942 v neki druzbi razpravljali o pri-
meru, ko so partizani pobili ne samo starse, tem-
veé¢ tudi majhne otroke. Oglasila se je mlada zena,
ki je imela srednjesolsko izobrazbo, neoporeéuo
versko vzgojo in je bila tedaj Ze tudi sama mati. Za-
gevarjala je ostudni zloéin, &e§ da so morilei to sto-
rili iz usmiljenja do otrok, da ne bi ostali brez star-
sev! Tako jo je prevzela bedasta partizanska fra-
za! Ista Zena bi se bila brez dvoma Se par mesecev
prej zgrozila ob sami misli, da bi kdo sploh mogel
poloziti roko na nedolZnega otroka.

Zelo pogosti so taki in podobni pojavi mnoZiéne
psihoze, ko so ljudje pod vplivom partizanske pro-
pagande in organizacije ravnali popolnoma naspro-
tno, kot bi delovali kot posamezniki v skladu s svo-
jim znaéajem in vzgojo. Partiji se je posreéilo na
ta nadin vriniti med nase ljudi nekaj odurne in
gnusne miselnosti, ki je bila do tedaj slovenskemu
¢loveku popolnoma tuja in neznana. Gnusne umore
=0 opravicevali kot samo nujno potrebne “likvidaci-
je”

Misli, June, 1963
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Usodna prednost, ki si jo je pridobila OF, je
nujno in logiéno pustila nekomunistom samo dvoje
na izbiro: Ali naj mirno gledajo, kako partizani
nacértno “likvidirajo” wvse, kar ni komunistiéno in
lar bi jih utegnilo ovirati pri izvedbi rdede revolu-
cije, naj brezbrizno prenasajo umore, zlofine ter
namenoma izzvane represalije okupatorja — to je
bila ena moznost.

Druga je bila, da sprejmejo pomoé od okupa-
torja ter zaéno boj proti komunistom z vsemi tez-
kimi posledicami, ki lahko iz tega nastanejo.

Izbira ni bila lahka. Odlodili smo se za boj
proti partizanom.

Partijski zloéinci so s svejimi sopotniki, ki so
jim slepo sledili, vrgli narod v trpljenje, kri in sol-
ze, iz katerih se je rodil duh odpora. Pojavila se
je krepka volja, odloénost ter aktivnost, ki je pri
nekomunistih v zacetku tako usedno manjkala. Pod
trdimi udarei so nastale zdrave borbene sile, dugev-
ne moéi, ki jih prej ni bilo. Pojavil se je slovenski
borec proti komunizmu, ki je partijski miselnosti
in fanatizmu postavil nasproti jekleno voljo, da se
ne vkloni pritisku in nasilju. S8 tem se je komuniz-
mu nevarno zmanjsala absolutna prednost v borbi
za obvladanje naroda.

Iz tega borbenega elementa bi se mogel po kon-
cani vojni razviti preporod novih slovenskih genera-
cij, ki bi lahke v pridobljeni svobodi nadaljevale
politiéno, socialno in gospodarske tam, kjer so tra-
dicionalne stranke obtiéale na mrtvi toéki v za-
dnjem desetletju pred vojno.

Usoda je hotela drugae. Borbena generacija
slovenskega naroda je ob koncu vojne poginila poi
nozi in brzostrelkami titovskih krvnikov.

V JUNIU 1945

(Iz pesnitve Tineta Debeljaka:

“Yelika érna masa za pobite Slovence.”)

Koraka bataljon za bataljonom vse vii
in od vseh strani slovenske dezele —
v Loko, Hrastnik, Teharje in Celje,
Podutik, Prevalje, kraske fojbe in Kocevski Rog...
in pred vsemi gre na kriz razpeti Bog
in za njim se vsak nosi svoj lastni kriz,
nanj razpet ze na stran nagiba glavo
za zadnjo pijaco, grenko in krvavo...
ob njem jase s strojnico partizan,

da mu prebije fe sréno stran,

preden bo peteélin

za krik peruti stresel —

Ni veé krvi v zili,

je le se pelin —

Bog se usmili! — je le ie sokrvca,
bleda kot jeklena vrvca,

ki z bodicami nas v kosti reie —
o, ni veé zica jeklena,

je le se struna ledena,

ki skozi mene drvi

v vso brezéutno otrplo vrste

in nas v Eno

veze

skozi kosti.

s str. 165

CTipka ..

mi, Rade volje sem ji obljubil, éetudi nisem mis-
lil, da nonice Ze pri svojem prihodnjem obisku ne
bom veé nasel.

Poé¢ivaj v miru bozjem, draga nonica! In pri-
sréna hvala za vse, kar ste storila dobrega zame
in za druge. Vem, da je Bog bogato poplaéal vsa
dobra dela. Sinu Mariju izrekam iskreno sozalje.

* V Melbournu smo imeli pogreb z belo krsto
v torek 21. maja. Med angelcke se je preselila ko-
maj deset mesecev stara Marija Suzana, héerka
Ivana Dominka in Marije r. Kolman. Dominkova
druziniea zivi v St. Albansu. V cerkvici, kjer je
sede tolazbe stariem ob izgubi otroka, ki jih je Ze-
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bila v decembu 62, kri¢ena, sem ob dveh zacel po-
grebne obrede, nato pa smo trupelee polozilil v
grob na keilorskem pokopalis¢u. Tezko je najti ve-
veselil s svojim smehljajem in izgovarjanjem pr-
vih besed. Edino tolazbo nam daje vera, ki govori
stardem, da je Suzi danes nov angeléek v nebes-
kem zboru. Tam bo prosila za svojega ofka in ma-
mico, katerima jo je Bog posodil za teh nekaj me-
secev zemskega Zivljenja.

* Na listi izgubljenih oseb melbournske poli-
cije je Alojzij Podobnik, bivsi fant Baragovega
doma, ki je 1. aprila zvecer brez vzrokov izginil
neznanokam, V Avstralijo je dospel na ladji “Au-
relia” dne 9. avgusta 1961 iz Italije. Rojen je bil
v Trzinu dne 3, januarja 1941. Po poklicu je zi-
dav, v Avstraliji pa je zacel svoje pleskarski po-
djetje. Zivel je v Kew.

Kdor bi vedel kaj o njem, naj mi sporoéi.
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IZ ROKAVA P. ODILA

ZOPET VELIKA RESNICA, ki mora gledali
iz vsakega rokava, ne samo mojega! Glasi se:

Za vecnost smo ustvarjeni.

Kako dolgo #Ze Zivi na zemlji ¢loveski rod?
Ne vemo odgovora. Sveto pismo nam ne pove.
Znanost ugiba, dognala morda nikoli ne bo. V na-
i lastni domovini na Olsavi nad Soléavo so nasli
sledove éloveka, ki je Zivel pred 30,000 ali celo
50,000 leti. Drugod Se starejse sledove, pravijo.

Toda vse to ni zelo vaino. Vazno pa je, da
vemo z gotovostjo: Ustvaril nas je Bog in ustva-
ril za veénost. To velja za vse ljudi, za vesoljno
¢lovestvo. Smrt je gotova za vse, pa je enako go-
tovo zivljenje po smrti.

Duga ne more umreti, Vere v neumrljivost
duse Bog ni zapisal v kamen, zapisal pa jo je v
razum in ¢éustvo srca. Hotel je, da bi te vere nihce
ne zavrgel — brez ponizanja samega sebe. Vera v
nesmrtnost duse je splosna last éloveskega rodnu
iz najstarejsih casov. To potrjujejo verni in ne-
verni raziskovalei starin,

Mnogi pogani so dajali in Se dajejo mrtvim
v grobove jed in pijaco. Zrtvovali so jim celo su-
znje, da jim sluZijo fe po smrti. Nekateri radovi
avstralskih aborigenov pokopavajo svoje mrtve po
sonénem zahodu, Ob prvi zvezdi, ki se prikaze,
zaklice ¢arodej: Glejte, tam se rajni sprehaja z
ognjeno palico! Nekateri rodovi po otokih v Pa-
cifiku mislijo, da so zvezde duse rajnih in jim »no
teh dajejo imena. Zvezdni utrinek jim je dusa, ki
jo preganja hudobni duh, zato bezi na zemljo.

Stari Egipcéani so posiljali duse éez reko smr-
ti k sodbi: gresne so potem morale v zivalska te-
lesa, ciste so smele k bogovom. Asirci so Ze poz-
nali za posmrtno bivanje kraj blazenosti in kraj
pogube, Stari Grki so prestavljali duse na poljane
z veénim soncem ali pa jim nalagali znane Sisifo-
ve muke. Pri Keltih so se duse selile v oblake ter
potovale po neizmernih sneznih poljanah na me-
secu.

Zmesana vera, seveda, Praznoverne predstave
druga za drugo. Vendar je v vseh drobec velike
resnice: dusa ne umrje. Naj bodo Se tako nespa-

metne te predstave, eno dokazujejo: splogno pre--

priéanje narodov, da dusa po smrti telesa Zivi na-
prej. To prepriéanje temelji v ¢élovekovi naravi,
zato je tako splosno,
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Kako naj pa dusa umrje?

Res — kako le? Kaj pa je smrt? Ali ne raz-
kroj, razpad, trohnoba? Vse to je mogocée samo
pri materiji. Zato telo paé umrje. Dusa pa je duh,
ni kos materije, zato ne more razpasti, ne morza
strohneti.

Kako naj torej premine? Samo Bog, ki jo j¢
ustvaril, bi jo mogel uniéiti. Pa je dovelj jasno
povedal, da tega ne bo storil nikoli.

Kje bi ostala bozja praviénost, ¢e bi Bog ob
telesni smrti ¢lovekovi tudi dusi zivljenje kon-
¢al? Na svetu zivi toliko ljudi, ki zgledno zive,
so junaki ljubezni do Boga in bliznjega, goredi
za vse dobro in plemenito. Obenem s temi pozna
svet zlobneze, zloéince, najveéje izprijence. O
kaksnih temnih dejanjih sliSimo in sami o njih
vemo! Nobene zapovedi ni, ki bi je z nogami ne
teptali, nobene kreposti, ki bi ji v obraz ne plju-
vali, nobenega zloéina, ki bi se ga ogibali. Kra-
dejo, ropajo, pozigajo, odirajo, morijo, nedolznost
ubijajo, peklenske zmote Sirijo, satanske zarote
kujejo, vojne dvigajo, zemljo s krvjo namakajo.

Ob tem razmisljanju slisim notranji glas:
Kreposti gre plaéilo, hudobiji kazen! Kdo od vas
se s to zahtevo na strinja?

2 s S|

Na svetu ni izravnave

Ali se v tem zivljenju izpolnjuje klic po pra-
vicnem plac¢ilu in po zasluZeni kazni? Zal, le pre-
veckrat prav obratno: praviéni jokajo, kriviéni
vriskajo — krepost podlega, zlo¢in zmaguje.

In pri takem stanju naj verjamem, da Bog ol
¢lovekovi smrti uniéi tudi duso? In take naj pre-
jmeta enako plac¢ilo svetnik in zloéinee? Skopuh
in grabez, ki je soseda do kraja izmozgal, na;
koncéa prav tako kot njegova zrtev? Zahrbtni mo-
rilee naj enako konca kot tisti, ki je pretrpel kruto
smrt pod udarei onega? Nadaljnjih zgledov in pri-
merov je dolga vrsta brez konca.

Ali se ne upira vsa naSa notranjost taki misli?
Tisti, ki nas je postavil na svet, ni mogel takeo
napeljati élovekove usode!

Dusa vpije po sreci

Razmisljajmo dalje! Najbolj zivo je v élove-
ku hrepenje po sreéi. Vsakdo Zeli biti sreéen, ne-
sporno in dokonéno sreéen., To je sréika njegove
ga zZivljenjskega obstoja. Pa ga prav isto zivljenje

sproti vara. (Dalje str. 182)
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lzpod

Triglava

NARODNI SVET KOROSKIH SLOVENCEV
je naslovil na celoviko skofijo krepak poziv, naj
ne ovira pouka kri¢anskega nauka v slovenskem
jeziku. NAS TEDNIK-KRONIKA je objavil izjavo
Narodnega sveta pod napisom: Kdo nosi v skofiji
zadnjo odgovornost pred Bogom? Beremo: “Vemo,
da ima nad prevzviseni nadpastir blago srce, od-
prto tudi za naSe potrebe in da bi rad uposteval
nase pravice, ¢e bi drugi tega zavestno in siste-
matiéno ne prepreéevali . . . Ali tu g. generalni
vikar, ne vidite krivice?”— Apel zakljuéuje: “Ako
ni éloveka v £kofiji, ki bi imel pogum in bi ¢util
dolznost braniti naravne pravice manjsine, potem
apeliramo na praviéni ¢ut vesoljne Cerkve, apeli-
ramo na kriéansko c¢uteéi svet zunaj nase de-
zele!”

JOZEF SLIBAR, svetovni prvak v smuéanju, j¢
imel letosnjo zimo pravo smolo pri tekmah na Pla-
nici. Nenaden moéan sunek vetra ga je vrgel 1z
ravnotezja s tako silo, da je pristal namesto =
smuéi — z glavo. Oblezal je nezavesten, vendar
ga je nagla zdravniska pomoé prav kmalu spra-
vila k zavesti. Tekme so pa dale vsa prva mesta
smucarjem iz Vzh. Nemdéije.

DR. JANKO GRAMPOVCAN, vrhnigki rojak, je
dobro znan mnogim v izseljenstvu, ki so prezivljali
vojne éase v Egiptu in okoli Sinaja. Udejstvoval
se je kot vojak in literarni izvedenec, pa tudi
kot éasnikar. Po vojni je odsel v Ameriko in Zivi
v mestu Bridgeport, Conn. Tudi v Ameriki je na-
pisal ve¢ znanstvenih razprav iz jezikoslovja. Le-
tos je doc¢akal 65 let starosti in mu je dozorela
pravica do pokojnine. Namenil se je, da se pri-
hodnje leto vrne v domovino,

TRZASKI KATOLISKI SLOVENCI so si v
ulici Donizetti ustvarili lastno kulturno ognjisce
ki jim nadomestuje narodni Dom. V novi dvorani
se bo zbirala zlasti uce¢a se mladina srednjih in
visokih sol. Odprli so novo kulturno ognjiSée =
mogoéno proslave v nedeljo 10. marca. Prisel je
gkof in jim blagoslovil prostore, prisel je Zupan
in jim destital, prisli so predstavniki naroda o
vseh strani in se z njimi poveselili,
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0 POTRESU V SLOVENILI je porec¢al ljub-
lianski ¢asopis dne 20, maja: Veéeraj ob 11.08 je
Slovenija éutila moéan potresni sunek. Kot so nam
povedali na ljubljanskem astronomskem observa-
toriju, je bil epicenter potresa pribliZzno 25 km.
severovzhodno od Ljubljane. Potem ko so prime-
rjali podatke s podatki iz geofizikalnih observato-
rijev v Zagrebu in Trstu, so ugotovili, da je bil
epicenter potresa nekje v litijskem bazenu, v ta-
ko imenovani litijski prelomnici. Nekaj desetink
sekunde trajajoc¢i potresni sunek je dosegel sedmo
stopnjo, Do 16, ure so bili Se Stirje sibkejsi potres-
ni sunki.

Potres je poskodoval precej stavb v mnogih
slovenskih krajih, najbolj seveda v Litiji, kjer se je
porulilo veé dimnikov. Tudi v Ljubljani je z mno-
gih hi§ popadala stresna opeka. Razen v Sloveniji
so potresni sunek ¢utili tudi v Zagrebu, na Relu
in v Trstu,

0O RAZMERAH V DOMOVINI pove privatno
pismo, ki ga nam je odstopil znan naroénik MIS-
LI, takole: V zadnjem ¢asu se zZivljenje pri nas
kar naprej spreminja. Neprestano imamo nove re.
forme, plaée se dvigajo ali padajo, odvisi od tega,
kje =i v sluzbi. Zivljenjski stroski poéasi narasca-
jo. Ljubljana se modernizira, zlasti sredisée, Ce-
ste firijo, ker je promet trikrat gostejsi kot pred
5 leti. Zeradbe vstajajo z 10 do 21 nadstropji. Vse
te spremembe se ne bi odvijale tako hitro, ¢e ne
bo gradili druzbe po sistemu, kakrSen je bil po
vojni in je Se zdaj v vzhodnem bloku. Jugoslavija
ima svojevrstno gospodarske politike. Na vzhodu
vodi vse drzavni aparat, na zahodu privatniki, pri
nas pa sedaj uvajajo decentralizacijo. To se pra-
vi: celavei v tovarnah sami odloc¢ajo, kaksne pla
¢e bodo imeli, vendar morajo najprej odsteti
vse dajatve drzavi. Odloéajo tudi, kaj in koliko
bodo delali in ¢e bodo tovarno razsirili. Imajo to-
rej popolno svobodo. Tako se zgodi, da se nekate-
rim po trikrat na leto poviSajo plaée, ko pa pride
Co kaksne krize, jim padejo preko noé¢i. Ponekod
pa plaée naraséajo pocasi, toda vztrajno. Zagoto-
vljen pa je vedno minimalni osebni dohodek. Vse
to lepo izgleda in je res bolje kot pred leti. Bilo
I'i,pa lahko e bolje, ée bi ne bilo treba podpirati
v.lno revnega juga. Ob tem vprasanju se marsik-
do razoéara. Tako je polno problemov, vsi pa Ze-
lijo: higo, avto, televizijo. Pri vsem tem je zivlje-
nje lepo, pa tudi ne , . .

DRUGO PISMO pravi: Nekdanji bajtarji se
vozijo z avtomobili, Kako so prisli do njih? Odsli
so pred ¢asom v zapa 'no Nemdéijo pod ferdama-
nega Adcnauerja in se dali tam zaposliti. Ko se
jim je zdelo, da so dovolj zasluzili, so si kupili
avto in se gosposko pripeljali nazaj domov.
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POJDI, SINKO MOJ, NA ZIVLJENJA POT !

Karel Mauser

V BISTVU JE ZIVLJENJE ZELO ENOS-
TAVNO, treba je hoditi od tistega casa, ko te no-
ge priéno drzati, in do tistega hipa, ko te ne ne-
sejo veé in mora$ le¢i in pocasi zbirati racune. Ce-
lo zivljenje hodimo mimo hi§ in mimo ljudi, ki v
njih zive, do tistega c¢asa, ko nam ostane samo
e samotna hiSica, s svilo preoble¢ena. Doma smo
bili zadovoljni z rakvijo, ki je imela za podlago
samo oblanje.

Toda ¢éeprav je zivljenje tako enostavno, je v
podrobnostih vendar zanimivo in polno bogatik,
véasih neznih custev.

Imam sina, ki mu je ime Klemen. Za Kle-
mene sem bil vedno navdugen, ker se mi zdi, da
je v tem imenu skrit puntarski duh. Prinesli smo
ga v Ameriko, ko je bil 9 mesecev, in rasel je
pred mojimi oémi, da tega nisem niti opazil,

Hodi v sedmi razred in zelo rad ima ucitelja
gospoda Frigo, to pa zato, ker pravi, da Zenskih
uciteljev nima rad. Trdno je sklenil, da ostane
peclar. On, Mike, Martin in Budy. Do smrti peé-

larji.
Véasih, kadar sva sama — moski govorime
najbolj odkrito, ¢e Zensk ni blizu — govoriva o

bodoénosti. Kam bo§ &el, fant?

“Kaj mislis, o¢ka", pravi “Baseballplayer ima
na leto 13.000 dolarjev pla¢e za navadno neum-
nost.”

“To sploh ni poklie, buéek! Treba se je do
misliti kaj bolj pametnega. Kaj pa kaksen inze-
niréek? Sicer jih je v Ameriki kot toée, dobrih
in slabih, toda dragi so vsi. e pogleda te ne zas-
tonj.”

“Mislis, da dobro sluzijo?”’ mi rece.
“Po moje kaksnih osemsto dolarjev na me-
sec.”

Fant vstane s stola in oéi mn uhajajo iz jas
mic,

“Osem — sto — dolarjev! Holy smoke!"

“Yep, fanticek”, sém rekel modro.

Bogme, ¢e se oce vsaj véasih ne postavi v
vlogo vseznala, tudi ni dobro.

“Zakaj pa potem ti nisi postal inZenir?”, pra-
vi. -

“Nisem bil zani¢ za raéunanje, Zacel sem pi-
sati pesmice in kdor piSe pesmice, ni za pamet-
no rabo,”
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Tega tako ni razumel,
“Ti #i pa za racunstvo rojen, betin, samo
len si kakor AleSevécy Brzon", sem mu rekel.

a1y

“Kdo pa je Brzon, ocka

“Alesevéev volicek, ki se ni premaknil, pa ¢éo
si ga prav 3 Strangami tolkel.”

Pocasi sem pa privijal.

“Da sem len, je rekel tudi gospod Friga. Ta-
da zdaj bo vse drugacée. Tisti, ki je prej nosil
Amerisko Domovino (po hisah), je rekel, da bo
skusal dobiti Press (amerigki dnevnik), in sem
rekel na Domovini, da bi jo jaz nosil, ¢e je on
ne bo veé. Plaéa ni velika, ampak ée bi jo nosii,
recimo, S§tiri leta, bi se nekaj poznalo. Koliko
obresti pa pla¢ajo na banki?”

“Po tri procente menda. Tri dolarje na sto.”

“Ni veliko”, je rekel.

Obraz se mu je potegnil. Ta betin se ni vrgel
po meni, ker jaz in denar sva dvoje. V&e¢ pa mi
je bila njegova podjetnost in ¢eprav sem mu ze
mislil reé¢i, da raje vidim, ¢e je doma, mu nisem
hotel podirati naértov.

“Kaj pa bo§ z denarjem?”

Za inzenirja bom sSel.”

“Pametno”, sem rekel. “Boljsa bo kot moja.
Svedre lahko brusi vsak élovek. Toda ne pozahi
— treba bo pozabiti na eandy (ée ima le pet
centov, kupi tisto re¢ z naslovom Trije musketirji.)
Na vrazje bo treba hraniti. Denar je grda red,
zasluzis ga krvavo tezko, iz rok pa gre kar sari
od sebe. Druga stvar je pa ta: moral se bo& nau-
¢iti olike in potrpljenja, to se pravi, uéiti se bog
moral za zZivljenje.”

Dvignil sem palec,

“Prvié: govori slovensko, ker tisti, ki po slo-
venje bero, tudi po slovenje govore.”

Nato sem dvignil kazalec.

“Drugié¢: ne drazi psov, ¢e jih imajo pri hisi.”

Nato sem dvignil e sredinec.

“Tretji¢: spostuj stare ljudi, lepo jih poz-
dravi in ne pojdi mimo njih potuljeno, kakor da
#i nekaj ukradel.”

“IPa ée me clovek nahruli, otka, kaj pa po-
tem?”

“Vseeno mu reci zbogom, samo bolj na glas.”

Le namuzril se je.

Misli, June, 1963




“Vee, ocka, véasih so nosili éasopise Ee taki,
ki so potlej postali veliki gospodje. Lincoln, Lau-
ohe .t

Kar mimogrede je zdrdral nekaj imen.

“Ti bos morda nekoc
sem rekel, ne preveé prepricano.
sal kak&no knjigo”.

“Koliko bi mi pa rucéunal?” je dejal.

“Dal bi mi kakfen cent za chewing gum. Vec
tudi zdaj ne dobim”.

imel svojo tiskarno™,

“Jaz bi ti napi-

Nato je dolgo v veéer sedel in racunal, pre-
stel trikrat vse dime (desetice), ki jih véasih dobi
od mene, in ko sem gledal njegove rdeckaste Sto-
le¢e lase in videl upanje, ki ga ima otrok v zivije-
nje, se mi je milo storilo.

V tem mu ne morem pomagati. Samo Sola
mu bo ta hoja od hife do hise. Mnogo hi§ bo tre-
ba v zivljenju pogledati, mnogo ljudi srecati, da-
jati in sprejemati, trpeti in potrpeti. Zivljenje
je trd boj, nicesar ne da brez boja. Zelim si le
eno: da bi se boril z njim tako, da bi nikogar ne
ranil.

Ej, sine, ¢ez dvajset let preberi, kar sem no-
In vem, da Los rekel: Poglej, v oce-

CALAAAALAALAAAALAAALAAAAAALALALAASAA
NE VRACAJ SE!

I. Burnik

Le naprej, prijatelj,

po tej poti do krizpotja hodi —

In §e to:
Ne wracaj se nazaj,
lcer sledovi v travi po samoti

lertei wmnogih so izdaj!

Hodi,

ozka, melila aveniju naj te nese,

hodi —

hoidi sreéno, brat,
hodi mirne v popolnost!

LA & 4 4 b & i & b bt b & b b b b b bt b b b b b bl

Za nas je §e vedno SYETA GORA

Misli, June, 1963
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B2 07 GD jena

Zena ga razume

SIN PRIPOVEDUJE O SVOJEM OCETU in
materi:

Moj oée je bil uradnik. Pisarno je imel v isti
higi, kjer smo stanovali. Mati je vedela, da ima
oée rad ob desetih dobro belo kavo. Ce je uteg-
nil, je =zam prigel in jo kar v kuhinji spil. Ce ga
pa le ni bilo, mu je mati s prtickom pokrito sko-
delico kave tiho, nesli$no, da bi ga ne motila za-
radi strank, ki so bile pri njem, postavila na pi-
salno mizo in prav tako tiho oddla. Ko so bile
stranke odpravljene, je segel po kavo in se ok-
repéal.

Ko se je nekega dne ta prizor ponovil, je oce
opazil, kako je tovari® pri drugi mizi vzdihnil:

“Kako si srecen! Ko bi jaz vsaj enkrat kaj
takega dozivel kakor ti. Moja Zena mi nikoli ta-
ko ne postreze kot tvoja tebi vsak dan. Ce si kdaj
zazelim jedi, me hladno zavrne: dovolj si star,
sam si vzemi! Ali pa: domaé si in ve§, kje je
shramba, sam si i8¢i! Razumi me, prijatelj, v ta-
kem primeru me vse mine in nisem veé laéen.”

To je oc¢e sam pripovedoval sinu, ko se je
vrnil iz pisarne in ga pouéil: “Glej, sin, malen-
kosti so, ki osreéujejo, in spet malenkosti, ki nus
delajo nesrecéne.”

Veé naslovov

Tej zgodbi bi lahko dali veé naslovov, pa b
z nobenim ne mogli docela izraziti vse éudovite
in lepe globine, ki jo vsebujejo v Zivljenju drob-
ne malenkosti. Nobeden bi ne mogel dovolj ten-
ko¢utno izraziti drobnih strun, ki je nanje ubra-
na prava harmonija sre v zakonskem Zivljenju.

Zena ga razume. V tem je velika skrivnost
zakonske sloge in srece., Razume njega in nje-
gove zelje, zato mu lahko oprosti tudi njegove
napake. Cudovita je Zena v svojem razumevanju.
To ni sad navadnega togega razuma, sklepanja
in logike; ta ne sega daleé. To je razumevanje,
ki ga narekuje ljubezen in njena logika — tista,
ki gre preko obi¢ajne govorice, ki se razume na
skrivnostno pisavo, za katero ne bo nikoli niti
najvecji veleunm dobil patenta, da bhi je odkril.
Odkrivati jo mora znova vsak dan élovesko srece,
¢e hote majti pot do srea svoje najblizje okolice,
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Dr. A. Trstenjak:
“MED LJUDMI"

To je edinstvena psihologija medsebojnih od-
nosov, o kateri nekaterim — mo8kim in Zenskara
— zaman pripovedujete. Samo tisti, ki se jim ta
govorica medsebojnih odnosov odpre, so res pok-
licani, da zivijo v intimni povezanosti zakonske-
ga zivljenja.

Zena se zna prilagoditi. Saj skodelica kave je
samo skromen simbol Zenine tenkofutne prilago-
dljivosti, ki se rahlo, tiho in obzirno priblizuje. Da
bi ustregla, pa ne zahteva zase niti njegovega po-
gleda, ko ni ¢asa za to, kaj Sele zahvalo in proti-
uslugo.

Zena, ki se zna mozu prilagoditi v tiso¢ vsak-
danjih malenkostih, zna delati ¢udeze soglasja, har-
monije in resniénega notranjega zadoStenja. Taka
7zena zna tudi najtriega moZa omehdati; tudi naj-
vedja samoglavnost se konéno obrne za njenimi ne-
slisnimi stopinjami. Tiha prilagodljivost Zene mozu
— in mozZa Zeni — je najgenialnejSa in zato hkrati
najbolj zmagovita diplomacija sveta: Zmagovalec
je vedno tisti, ki jo uporablja.

Zna se zrtvovati. Tudi to skrivnost vsebuje
ta malenkostna skodelica kave. Saj vse éudovito
razumevanje — ko se znas prilagoditi — konéno
ni ni¢ drugega kot tiho Zrtvovanje za zakonskega
druga ali druzico. Toda prav malenkosti véasih za-
htevajo najveéjo premagovanje samega sebe. Ve-
like reci, ki ¢loveka navdajajo z zavestjo “veli¢ast-
nrosti” in mu nehote obetajo hvalo okolice in slavo
tega sveta, bi Se vsak storil. Toda mnogo teZje je
vsak dan tiho streéi, pospravljati, skrbeti za sto
majhnih malenkosti. To zahteva vztrajnost in mo¢,
ki je takorekoé neizérpljiva.

Moz zna ceniti zrtve. Vsaj navadno, ¢e le ni
ves iz lesa. Kakor hitro je dobil oéi zanje in jih
zucel ceniti, je njen za vedno — tudi ¢e morda po-
prej ni bil v tem trden.

Carnegie pripoveduje zanimivo in pouéno zgo-
dbo o Beaconsfieldu, ki se je poroéil s petnajst let
starejSo vdovo, prav ni¢ iz ljubezni, zgolj zaradi
njenega denarja. To je tudi sama dobro vedela, pa
ga je po daljSem premisleku vendar vzela. Ni bila
niti lepa, niti mlada niti izobrazena. Kar je e huj-
se: niti ni imela okusa za obleko in red v hisi.
A bila je prav dohovita v obfevanju z ljudmi.

Misli, June, 1963




Ni ji padlo v glavo, da bi skuSala kaj tekmo-
vati z mozem. Ko je prihajal zveter domov ves
utrujen in zmuéen zaradi debat z ljudmi iz visokih
krogov, je bil ves vesel, da se je lahko umiril ob
sprofééenim Zeninem Zlobudranju in se spoé¢il ob
njenem ljubkovanju. Ure, ki jih je prebil z Zeno, so
bile najmirnejSe v njegovem zivljenju. Vsak vecer
je na vrat na nos zapuséal zbornico in hitel pripo-
vedovat svoji Ani Mariji vse, kar je dozivel ¢ez dan.
Ana Marija ni bila popolna Zenska, a vseh 30 let
zakonskega zivljenja se ni utrudila lajsati Zivljenje
mozu.

Nekega dne ji je on v Sali dejal: “Ali ves, du

sem te poroéil samo zaradi tvojega denarja?”’ Ona
mu je v smehu odgovorila: “Toda zdaj bi me porogil
iz ljubezni, uli ne?” — In priznati je moral, da je
res tako.

Ta primer, ob katerega si zna vsak postaviti
resteto podobnih, éeprav drugaénih, nam lepo osve-
tli éudovito moé¢, ki jo ima Zenino razumevanje za
moza in njeno tiho Zrtvovanje zanj. Ne samo, da
zena s tihim razumevanjem ohranja v zakonu to,
kar je bilo spofetka, temveé ustvarja iz ni¢ celo
tisto, ¢esar morda sprva sploh bilo ni — ljubezen.

(Se)

UBOGE BOSTE VEDNO IMELI MED SEBOIJ

DOVOLJ JE SVET ze poskudal, da bi ovrgel
veljavnost zgoraj navedenih Jezusovih besed. Zna-
nost in politika, véasih vsaka zase, véasih z roko
v roki, sta se zavzeli, da odpravita siromastvo s
sveta in ustvarita — raj na zemlji.

Ni se posrec¢ilo in nié ne kaze, da se bo. Je
nekaj takega z revséino, kot s sv. Matijem in le-
dom. Reklo bi se: Svet reviéino razbija, ée je ni,
jo pa naredi.

V zadnjih dneh meseca maja smo imeli veliko
denarno nabirko za pobijanje lakote po raznih de-
lih sveta. Mnogo so pisali o tem in uspeh je bil
zelo dober, pravijo. Ljudje so dali kljub temu,
da je marsikdo ugovarjal, ées: Po vseh dezelah so
bogatini, ki imajo preveé, njim vzemite in dajte
ubogim, pa se bo izravnalo. Drugi so dejali, ni¢
se nam ne bo poznalo, le dajmo vsak nekaj. In
so dali.

Tako ali tako — dejstvo ostane: Vsega je na
svetu dovolj, le razdeljeno ni prav. Ze zato, da se
tega zivo zavemo, je taka zbirka dobra reé. Kdor
je Ze milijonar, bo iz tega spoznanja tezko kaj
nauka nase obrnil. Pa ¢ée ga obrne nase vsaj kdo,
ki bi milijonar rad postal, je Ze nekaj...

Prav v tistih dneh smo brali, da je dosti rev-
géine prav tu med nami in jo trpijo — zapuséene
zakonske zene. In z njimi otroeci, ¢e jih imajo.
Mozje so odili bogove kam — sprti z Zeno menda
za vse veéne ¢ase — drzava pa podpiraj Zeno in
druzino. Brali smo, da danes federalna vlada pod-
pira blizu 10,000 takih Zen ali druzin, poedine
drzave pa “nadaljnje tisoce,”

Misli, June, 1963

Bi ¢lovek dejal: samo da je podpora, torej
reviééine v resnici le ni! Pa bere§ naprej in izves,
da prihaja podpora poéasi, neredno, da je mnogo
premajhna in mora3 zanjo romati iz urada v urad,
¢akati v vrsti in na dolgo in Siroko dokazovati.
da je potreba resniéna in neodlozjiva.

Pisejo, da je bilo pred 15 leti dvakrat manj
takih “vdov". Iz tega sklepajo, da jih bo ¢ez 15
let — dvakrat vec.

Kdo ustvarja te vrste reviéine? Ne politika
s svojo “dobrodelno drzavo” ne znanost z vso
svojo iznajdljivestjo te vrste reviéine ne bosta od-
pravili. Svet s svojo posvetnostjo jo ustvarja. Ce
je ni, jo naredi.

Prav v istem ¢asu so objavili dolg ¢lanek, ki
je tozil nad rev&éino starih ljudi tu med nami v
bogati Avstraliji. Znanost jim je podaljsala ziv-
ljenje, da jih je na tisoée v penzijonu, ¢ez deset
let jih bo na deset tiso¢e. Politika s svojo *‘dob-
rodelno drzavo” jih je vzela v zaséito, pa tudi ce
jim daje denarno podporo, streh zanje ne more
sproti napravljati. Nimajo koticka za skromno
prezivlijanje starih let.

Njihovi mlajsi pa¢ nimajo prostora zanje. Ka-
ko tudi, ko se bo zivljenje ljudem kmalu tako po-
daljaslo, da ne bodo napotje delali mladim samo
dedki in babice, ampak tudi pradedi in prababice.
In morda kdaj celo pra-pra . . .

In tako dalje. Raj na zemlji — bez revséine?
Ko pa rev&éina niti ni samo telesna — Se hujsa jc
duSevna. Pa eno in drugo si svet sam sproti ust-
varja,
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IN IME MU JE BILO BARAGA

Nadaljevanje

Da ne pozabimo: Ves ta spis o nasem Ba-
ragu je izpod peresa Amerikanca z imenom
Stephen Olivier in objavljen v ameriski revi-
ji. Poslovenil ga je Rev. Joze Vovk v ZDA.

Baraga in brevir

BARAGA JE NATANCEN PRI OPRAVLJA-
NJU BREVIRJA tudi tedaj, ko bi se prav lahko
opravi¢il. Brevir je njegov stalni spremljevalec,
ko se ves dan bori skozi debel sneg in pragozd
na krpljah in ko ostaja pod Sotorom ¢ez noé. Ta-
kole pise:

“Na takih potih je brevir posebno obéutno
breme. Clovek ga ne more moliti podnevi, ker ho
ée ¢im veé pota opraviti. Zato ga je mogocée zmo-
liti le pred zoro ali pozno ponoéi pri svetlobi ta-
borid¢nega ognja. Kajpak, o¢i pri takem opravilu
trpe. Vendar hvaleznost do Boga, ki uporablja ta-
ko slabotno orodje za resitev neumrjocih dus, sla-
di in posvecuje dolznost.”

Da, ta dolga in tezka pota! Se kot Skof je
Friderik Baraga neumoren, ko je treba obiskovati
Indijance ali belce, ko potrebujejo njegove
strezbe. Pozimi potuje vedno na krpljah, poleti
v velikem ali majhnem dolnu (kanoe). Dosti je
tveganja in nevarnosti. Baraga zna prav dobrc
druziti éloveiko modrost in srénost z zaupanjem
v bozZjo previdnost. Ce bi kdo rekel, da njegova
velika vera izganja strah in skrbi, bi ga s tem
predstavil, kot da ni resniéno c¢lovek. Ce Sin boz-
ji pozna strah in trepeta ter poti krvavi pot, prav
gotovo tudi Friderik Baraga vse to dozivlja.

Strasna noé

Navedimo le en primer: pot skozi zasnezeno
divjo pokrajino iz Font du Lac v La Point. Na-
vadno je bilo treba Stiri dni, Baraga in njegov
spremljevalec sta nekoé potovala sedem dni — in
v kaksnih tezavah! Baraga je o tem pisal:

“Moj tovari§ in vodnik je nenadoma resno
zbolel v samotni, nepregledni divjini. Bolezen gz
Jje napadla zveéer in vso no¢ ni zatisnil ocesa, trdii
je, da ne more hoditi niti milje veé. Zares, bilu
je zalostna no¢! Bila sva daleé od éloveskih biva-
lis¢ in nisva mogla ostati kaj delj ¢éasa na tem
mestu. Imela sva s seboj le malo potrebséin in
sredi pragozdov ni bilo nobene steze, Sneg zeio
debel in strupeno mrzlo vso noé. Veékrat v tis-
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tih urah sem si mislil, da prihaja konec mojega
zemeljskega potovanja, ¢e mi spremljevalec umyje
tam. Vendar to ni bila volja Dobrega Pastirja, ki
hoée Se naprej uporabljati to slabotno orodje, da
z njim vodi blodeée ovece v svojo stajo. Mojemu
spremljevalcu se je do jutra zdravje toliko zbo-
ljsalo, da je mogel s tezavo pocasi hoditi. Ni pa
mogel nositi najine prtljage. Tako sem si mo-
ral sam naloziti breme na rame, ga nositi ves dan
in potem Se nekaj dni — gaze¢ globok sneg pre-
ko planjav in gri¢ev. Nikoli poprej tega nisem
delal, pa vendar sem bil zadovoljen, da je bil le
spremljevalec zmoZen poéasi hoditi. Najveé tezav
sem imel zveder, ko sva se ustavila za prenoce-
vanje. Cesar tudi nisem poprej nikoli delal, sem
moral zdaj: sekati drva in skrbeti za ogenj vso
no¢, da bi spremljevalec ne zmrznil ali si nako-
pal Se hujsi prehlad. V teh hudih tezavah mi je
bila misel pri milostih, ki so jih duSe prejele vri
krstih v Fond du Lae, v neizmerno tolazbo.”

In res se je ogromni napor kljub vsemu spla-
¢al. Baraga piSe:

“Ob svoji vrnitvi v misijon sem nasel tam vse
v najlepsem redu, ¢eprav sem bil odsoten tri me-
sece. Ves ta cas so se Indijanci zbirali v cerkvi
dopoldne in popoldne, nedeljo za nedeljo, oprav-
ljali svoje pobozZnosti skupno, kakor sem jim bil
narocil. Sedaj sem spet zadovoljen in hvalezen
in Indijanei me ljubijo kot oceta., Za vse to hva-
lim Boga v imenu Jezusa Kristusa.”

Nestevilni so taki in podobni dogodki v 18
letih Baragovega misijonstva v severnem Michi-
ganu, Zivi v neprestanih nevarnostih, pa Se bolj
zivi v Bogu. Tako njegovi misijoni varno uspe-
vajo. Misijonarjevi napori so znani vsepovsod in
jih obéudujejo. Njegov sloves svetosti, goreénosti
in modrosti sega ¢éez morje—v Rim. Tam so iskali
skofa, da bi ga postavili za apostolskega vikarja v
severnem Michiganu. Najdejo ga v osebi tega mi-
sijonarja, utrjenega v trudih, in poloZe nanj tei-
ko breme in veliko odgovornost — miro, kofov-
sko palico in naprsni kriz. (Se!)

e alie. oate. e _aae e

BESEDILO NA OVOJU SPREDAJ

(V danasnjem jeziku)

Devica danes od vekomaj bivajoéega rodi in
zemlja zatoéiie nepristopnemu prinasa. Angeli s
pastirji slavo prepevajo, Modri e z zvezdo potu-
jejo, ker zaradi nas se rodi dete mlado, veéni Big.

Misli, June, 1963




ZADEVA KATOLISKIH SOL

v Avstraliji

V aprilu smo zaradi pomanjkanja pros-
tora to razpravo prekinili. Da ne bo ostala
tako okrnjena, prinasamo vsaj se zakljuéna
poglavja. — Ur,

SVOBODA V MESANI DRUZBENI SKUPNOSTI
V DVAJSETEM STOLETJU IZKAZUJE

AVSTRALIJA tipiéno mesano druzbeno skupnost.
Govorimo o “pluralistiéni” sliki prebivalstva. Ni
enotnosti v zadevi narodnosti, vere, kulturnega
ozadja. Mnozinska skupnost smo.

Kako naj taka dezela ohrani na svojem oz~
emlju mirno sozitje vseh prebivalcev, kako naj
se izogne medsebojnim trenjem in spopadom?
Edino tako, da se vsem priznajo temeljne c¢love-
éanske pravice in moznosti za primerno blagos-
tanje. Z eno besedo: tolerantni moramo biti drug
do drugega. Vsaka enako misleéa skupina mora
biti strpna do vsake druge skupine, ki ima Vv
mnogih pogledih drugaéno migljenje.

Sprva je prevladoval na kontinentu angleski,
skotski in irski element. Enotnosti ze takrat ni
bilo. Potrebna je bila strpnost od samega zacetka.
In ne moremo reéi, da je strpnost tudi res zme-
rom nasla svoje mesto. Mnogi vodilni krogi se
niso kar ni¢ zavedali, da v “pluralistiéni” drzavi
ne more iti vse po enem kopitu.

V novejéem ¢asu smo sprejeli medse celo
vrsto nadaljnjih narodnosti iz Evrope, ki so plu-
ralizem nase mesSane druzbe Se vse bolj podérta-
le. O¢ividno se bo to nadaljevalo. Vedno veé je
“Avstralcev’’, toda za tisoée in tiso¢e bo to 3e
dolgo zgolj zemljepisni — geografski — pojem,
komaj kaj veé. Ce hofemo, da se bodo urasli
v Avstralijo in postali njeni é&lani tudi v drzav-
ljanskem smislu, jim je treba pustiti, da razvi-
jajo svoje talente tudi na svtsralskih tleh v skladu
s svojo lastno kulturo in ji primeSajo po narav-
ni poti elemente tiste, ki so jo nasli tu. In ob-
ratno. Le nastrpno nasilje bi zahtevalo, da se
zivljenje novih naseljencev takoj nategne na isto
kopito kot ga poznamo iz preteklosti,

To naéelo mora segati tudi na versko in vz-
gojno torisée nasih dejavnosti. Ljudje prihajajo
med nas iz Anglije, Skotske, Nizozemske, Trske —-
da navedemo le nekaj krajev — kjer je poleg
drugega tudi neodvisna verska sola deleina enake
drzavne podpore. Ali ni dokaz grde nestrpnosti,
ko se jim tu med nami taka enakopravnost od-
reka?
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STRAH PRED “RAZKLANOSTJO” NI
UPRAVICEN

O¢itajo, da neodvisne Sole ljudi vodijo v kli-
karstvo in drzavljansko skupnost drie v stalni
razklanosti.

Dejstva govore drugace. Neodvisne katoliske
gole so v Avstraliji stara ustanova. Vsaj petina
— ¢e ne morda celo detrtina — danasnjih avs-
tralskih drzavljanov je sla skozi te %ole. Njihovi
otroci so v teh Solah danes. Ali je zaradi tega
Avstralija zaostala v svojem razvoju do pomem-
bne driave na svetu? Ali so neodvisne Sole udile,
naj se ta razvoj kakorkoeli zadrzuje? Samo oz
kosréna nastrpnost bi kaj takega trdila.

Leta 1942 je Avtralija stala pred vsedrzavno
katastrofo. Ali niso vsi Avstralei, brez ozira na
narodnost, zgojo, kulturo itd. vstali z enakim nav-
dugenjem in se uvrstili z ramo ob rami v obrambo
domovine, naj jim je Ze bila stara ali nova, ter pre-
te¢i polom odvrnili? Ali so kaj drugace ravnali
tisti, ki so bili vzgojeni v katoliskih Solah? V ¢em
so se bolje izkazati oni, ki so biti neko¢ vpisani
v drzavne Sole?

Odgovor je jaseen. Zato je dandanes Se vse
bolj jalov izgovor, da katolitke %ole ne zasluzijo
javne podpore, éeg da skodujejo drzavljanski sloz-
nosti, domovinski poZrtvovalnosti in skupnemu na-
predku v razvoju Avstralije. Kdor se vedno kaj ta.
kega trdi, naj seze dosledno Se dalje in naj od-
re¢e svoboden obstanek vsem klubom, drustvom,
organizacijam, cerkvam, trgovskim podjetjem in
sploh vsemu, kar ni stoprocentno pod klobukom
drzavnih vlad.

Potem naj pa Se govorimo o — demokracijil

KDO SE NAVDUSUJE ZA MONOPOL?

Bolj upraviéeno bi bilo, ée bi mi rekli: Skrbi
nas, kaj bo iz tega, go gre denar iz javnih bla.
gajn samo za drzavne Sole. Ta pot vzgaja drzav-
ljane za mirno sprejemanje raznih — monopolov!
Ce naj Solska vzgoja bo le drzavni monopeol, za-
kaj ne Se to in ono?

Recimo — en sam dnevnik, en sam é&asopis
za vse kraje in ljudi! Drzavna vlada edina ga
sme izdajati! Kdo se navdusuje za kaj takega?
Komunisti in drugi totalitarci, seveda. Ali ne vo-
di monopol na tori§éu Solske vzgoje logicno dn
tega? :

Ne navdusujemo se za drzavni monopol v no-
benem pogledu, prav tako ne v pogledu Sol za
mladino, ki naj se vzgaja v smislu medsebojne
strpnosti, tolerantnosti, firokogrudnosti — ne pz
za zivljenje pod drzavnimi monopoli!

(Konee drugic.)
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KAJ SE VAM ZDI O
KRISTUSU ?

CIGAYV SIN JE?

(Mat. 22,42)

Vernim katolicanom je odgovor lahak. Ven-
dar se je bati, da Kristusa premalo poznamo in
malo vemo o njem. Pozabili smo. Prav bo, ¢e po-
novimeo vsak mesec nekaj, kar so evangelisti o
njem napisali. Poznanje Kristusovega Zivljenja in
delovanja bo poglobilo naso vero vanj.

Besedilo evangelijev imamo tu spodaj na levi
strani, na desni pa pojasnila k besedilu, da nam
bo laZe razumljivo. PriloZena je zemljepisna karta
Palestine, da lahko sledimo, kje se dogodki evan-
gelijezv vriijo.

Ce pravimo, da smo Kristusovi, moramo
Kristusa kar najbolje poznati!

PRENAGLA OBSODBA

Ne sodite, da ne boste sojeni; zakaj s kak-
rino sodbo sodite, s tako boste sojeni, in s kak-
rino mero merite, s tako se vam bo odmerilo.
Kaj pa gledas iver v oéesu svojega brata, bruna
pa v svojem ocesu ne cutis? Ali kako mores reéi
svojemu bratu! ‘“Pusti, da vzamem iver iz tvoje-
ga ocesa” — in glej, v tvojem oéesu je bruno!
Hinavec, izderi najprej bruno iz svojega oéesa in
potem glej, kako bos vzel iver iz ofesa svojega
brata.

Ne dajajte psom in ne medéite
svojih biserov pred svinje, da jih morda s svojimi
nogami ne po hodijo in se ne obrnejo ter vas raz-
trgajo.

svetega

KRIVI PREROKI

Vstopite skozi ozka vrata; zakaj iiroka so
vrata in prostorna je pot, ki vodi v pogubo, in
mnogo jih je, ki v pogubo po njej hodijo. Kako
ozka so vrata in tesna je pot, ki drzi v zivljenje,
in malo jih je, ki jo najdejo.

Varujte se laznih prerokov, ki prihajajo k
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T1 IN TVOJ BLIZNJI — BRAT

Od wvseh strani osvetljuje Jezus svoj nauk o
medsebojnih odnosih éloveka do éloveka. Veliko je
ze povedal o potrebi medsebojne naklonjenosti in
ljubezni, pa mu zmerom silijo v misel $e nove pri-
spodobe. Na wso moé nazorna je prispedoba z oée-
som in kar je vanje padlo. Clovek je brz pripravijen
kritizirati majhne napake na drugih, svoje lastne
pa nerad vidi. To je veljulo v tistih éasih zlasti za
yudovske voditelje, ki so swmi sebe imeli za popolnc,
preprosto ljudstvo pa za nekako sodrgo.

Da, blignjega je treba presojati z ljubeznijo.
To nas pa ne sme zapeljati, da bi vsakemu vse za-
upali. So vendarle med hudobnimi ljudmi tako za-
krknjeni, da. ne gre pred njimi odpirati vsega srea.
To bi se reklo — metati bisere pred svinje.

PAZITI NA VARNO HOJO

Dobro zavarevano mesto wima velikih vrat na
stezaj odprtih. Lahko bi vrdl skoznje sovraznilk. Do-
macinem se odpivajo majhna in ozka vrata ob stra-
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vam v ovéjih oblagilih, znotraj so pa grabeiljivi
volkovi. Po njih sadovih jih boste spoznali. Mar
bero grozdje s trna in smokve z osata? Tako ro-
di vsako dobro drevo dober sad, slabo drevo pa
rodi slab sad. Ne more dobro drevo roditi slabe-
ga sadu in ne slabo dreve dobrega sadu. Vsako
dreve, ki ne rodi dobrega sadu, bo posekano in
v ogenj vrieno. Po njih sadovih jih boste torej
spoznali. Kdor je dober, donasa iz dobrega zak-
lada svojega srca dobro, in kdor je hudoben, do-
nasa iz hudobnega hudo. Zakaj iz tega, cesar je
polno srce, govore usta.

HISA NA SKALI

Ne vsak, kdor mi pravi: ‘Gospod, Gosped’,
poide v nebeiko kraljestvo; temveé, kdor spol-
njuje voljo mojega Oéceta, ki je v nebesih, tisti
poide v nebeiko kraljestvo. Vsak, kdor prihaja
k meni in posluia moje besede in jih spolnjuj=
— pokazal vam bom, komu je podoben: podoben
je éloveku, ki je postavil hiso in je kopal globo-
ko in temelj postavil na skalo. In ko je nastala
povodenj, se je tok uprl v tisto hiso, pa je ni mo-
gel omajati, zakaj imela je temelj na skali. Kdor
pa jih slidi in ne izpolni, je podoben &loveku, ki
ji hiso zidal na zemljo brez temelja: uprla se je
vanjo voda in takoj se je zruiila in podrtija te
hise je bila velika,

STOTNIKOV SLUZABNIK OZDRAVLIJEN

Ko je konéal vse svoje besede pred poslusu-
joéim ljudstvom, je fel v Kafarnaum. Pri ne-
kem stotniku pa je bil na smrt bolan sluzabnik,
ki mu je bil zelo drag. Ko je slisal o Jezusu, je
postal k njemu judovske staresine s proinjo, da

bi priiel in njegovega sluzabnika ozdravil. Ti so
prisli k Jezusu in ga lepo prosili, govoreé: “Vre-
den je, da mu to storii; ljubi namreé¢ nai narod
in shodnico nam je on sezidal.” Jezus je sel z
njimi. Ko pa ze ni bil dale¢ od hise, je stotmik
poslal k njemu prijatelje in mu sporoéil:
“GGospod, ne trudi se; zakaj nisem vreden, da
grei pod mojo streho. Zato se tudi nisem ime!
za vrednega, da bi sel k tebi, ampak reci le z be-
sedo in moj sluzabnik bo ozdravljen. Zakaj tu-
di jaz, ki sem postavljen pod oblast in imam vo-

jake pod seboj, pravim temu: Pojdi — in gre, In
drugemu: Pridi — in pride. In svojemu sluzab-
niku: Stori to — in stori.”

Ko je Jezus to slisal, se je zaéudil; in obrnil
se je ter mnozici, ki ga je spremljala, rekel: ‘“Res-
ni¢no resni¢no povem vam, se v l[zraelu nisem
nasel tolike vere.”

In ko so se vrnili poslanci domov, so sluzab-

nika, ki je bil bolan, naili zdravega.
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ni velilih, da v nagliei smuknejo skozi obzidje. Tudi
pot do mesta je skrbno zastragena, zato se je treba
na njej stisniti kakor na stezi. Tako Jezus slika pot
nadega Fvljenja proti nebesom. Samo On edini zne
prav voditi in kazati, kod je treba stopati. In po
njegovih naulkih je ta pot polna zatajevanja in pre-
magovanju sumega sebe.

0, da, élovelu se ponujajo Se razni drugi vod-
wiki, Prilizujejo se in sladkajo, nagonom élovekove
nparave dajejo vso svobodo. Cemu se bos zatajeval,
lar je maravno, je naravno, kar vdaj se! Naravnaj
feorak na §iroko pot! Tak je mjihov nauk. Toda
Jeakdni so sadovi tega navka? Kar nje same si oglej,
kako Zivijo, koliko slabega napravijo éloveski drui-
bi. Hitro bos wvidel, kaksne vrste “*prevoki’” so.

CE SO TEMELJI ZANIC

Spet se je Jezus posluzil éndovito nazorne pri-
itlke ali prispodobe. Se danes povodenj mapravi po
raznih krajih ogromno Skodo. Se danes podira hide,
pa tudi $e danes mnoge hise povodnji kljubujejo
— zidane so dovolj trdno. Vse veé takih primerov
je bilo v njegoven éasw in to tudi med Judi.

Ta primer iz vsakdanjega Zivljenja prenase
Jezus v duhovno Zivljenje in obrace v nadnaravni
pomen. Velika mnoZica je poslusala Jezusa, marsi-
kaj si je tudi zapomnila — pa premnogi so pozu-
bili na to, da poslusanje sawmo §e nima pomena,
¢e ne zacnes po teh naukih tudi wravnavati svojege
zivljenja. Kdor Jezusov naulk samo obéuduje, pe
ne izpolnjuje — zida zgolj nw pesek.

OD LEPIH NAUKOV SPET — K CUDEZEM

V dvojno smer je obrnjeno Jezusovo delo med
ljudmi. Ué in pridiga take veliéustno, da poslu-
salei vzklikajo: Tako e ni nikée govoril! Ze iz nje-
govih nauvkov bi mogel iskren poslusalec zakljuéiti:
Sam Bog ga je poslal! Da pa ta veliki prevok ni
le élovedki boZji poslanee, ampak sam uélovecéeni
Bag, se na svoj nadéin dokazovali éudezi. Zato se
Jezus v presledkih med pridigami spet in spet vra-
éa k céudeinim delom.

Sreéujemo poganskega stotnika, éloveka iz
rimske vojaske posadke, ki je imela v Kafarnan-
miu svojo bazo. Ves prizor je dosti nepriéakovan,
zares izjemen. Rimljani in Judje so se po vedini
grdo gledali, kar zadeva voditelje. Ne eni ne drugi
wiso bili z Jezusom v dobrih odnodajih. Tu pa na-
letimo na vsestransko medsebojno zaupanje, ée Ze
ne reéemo — ljubezen. Kakor da se je v mazorni
sliki imelo pokazati, kako si Jezus zamislje Ziv-
iienje v boZjem kraljestvu na zemlji, ki ga je pri-
sel wstanavljat: Vsestranska medsebojne vzajem-
nost med Ljndmi, pa naj si bodo po naraei in ze-
meljskem rojstvn fe talki tujei.
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ORLOVSKI SPOMINI
IZ LESCEVJA

Spisal brat Nardzi¢

(Nadaljevanje)

Fantovski veceri

NAJSTAREJS] FANT JE VECER OTVORIL
in vodil. Pozdravil je vse navzoéne, napovedal
spored in pozval na pazljivo sodelovanje, Potem
je dal besedo tolmaéu orlovske Zlate knjige.

Poklicani je stopil za mizo in nagovoril bra-
te. ‘Na kratko je ponovil, kar so obravnavali na
prej$njem sestanku, potem naéel novo poglavje.
Prebral je vprasanje in odgovor, nato s svojini
besedami raztolmacil in razsiril, obrnil na razme-
re lei¢evskega Orla. Pohvalil je, kar se' mu je
zdelo v skladu z Zlato knjigo, pograjal, kar je
bilo po njegovem mnenju v nasprotju z njo.

Tako je poteklo kakih dvajset minut. Nato
je voditelj odprl debato. Dva ali trije so se ogla-
sili in dodali svoje misli. Kadar je kdo ugovarjal
trditvi drugega, je moral svoje drugaéno mne-
nje zagovarjati. Véasih je bila debata dosti vroca.
Ce so posegli vmes Se ostali, nekateri podpirali
eno mnenje, drugi drugo, je bila nevarnost, da
nastane hrup, in voditelj je imel dosti tezak po-
sel, da je vzdrzal disciplino. Ce ni Slo drugacde,
je priskoc¢il na pomoé kaplan, ki je sicer mirno
sedel v svojem kotu in nemo spremljal debato.
Le h koncu se je navadno tudi sam oglasil.

Za tolmacem Zlate knjige je povzel besedo
tolmaé mohorske knjige “Gospodarski nauki.” Tu-
di ta je prebral in raztolmaédil na vsakem sestan-
ku eno poglavje. Nauke iz knjige je primerjal s
starokopitnim gospodarstvom leséevskih posestni-
kov. Vnemal se je za napredek v vsakovrstnih pa-
nogah kmetijstva, grajal zastarele navade in raz-
vade, priporoéal nove naéine.

Po tem razpravlijanju se je navadno vnela
silno ziva debata. Ne kateri so kar goreli za vsa-
ko novost, drugi kazali obzalovanja vredno na-
zadnjasko miselnost — vsaj tako so trdili gore3-
niki. Prav pogosto je moral poseéi vmes kaplan.

Ce je cas dopuscal, so priéli na vrsto refe-
renti ali porocevalei o novicah iz dnevnega c¢aso-
pisja: o gibanju krséanske prosvetne organizaci-

je, zlasti orlovstva — o delovanju narodno-ob-
rambnih ustanov — o gospodarstvu ter agrarni in
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industrijski politiki — o novostih v knjizevnosti
in umetnosti... Zadnji referent je imel nalogo, da
je povedal nekaj soénih dovtipov za dobro voljo
navzoénih.

Ker je bila tudi po vsakem referentovem po-
ro¢ilu debata, je véasih celo dovtipkar slabo na-
letel. Pri¢éakovati je bilo seveda, da bo wvzbudil
splosen smeh, pa kdaj pa kdaj ga kar ni hotelo
biti. Potem so debatirali, ¢e kak dovtip zasluzi to
ime. Ali pa vsaj, ¢e je dovtip duhovit ali ne.

Bili so zares krasni vederi. Pozabil sem &e
omeniti, da so veckrat pred branjem in tolmace-
njem Zlate knjige zapeli narodno popevko ali je
nastopil deklamator. Najrajsi so deklamirali Gre-
gorcica, Poznal sem fanta, ki je znal vso Mohor-
jevo knjigo Gregoréiéa na pamet je si je celo pri
delu na polju na glas deklamiral:

Na boj na divje Amonite,
sovraznike rodu srdite
je Jefte hrabro éeto zbral...

Tudi zakljuéili so radi svoje veéere s pesmi-
Jjo. Véasih so se sredi pesmi dvignili na odhod in
nadaljnje kitice krozili skozi vas na potu proti
domu.

Tvarine ne more zmanjkati

Vprasal sem kaplana, kaj bodo pozneje obra-
vnavali na svojih veéerih, ko zmanjka Zlate kniji-
ge in Gospodarskih naukov.

*Zlate knjige ne more nikoli zmanjkati, zato
jo lahko obravnavamo na veke,”

“Ze, ze, pa vendar. Ne bo dolgo, ko pridemo
do zadnje strani, Kaj pa potlej?”

“Saj poznas tisto pesem, ki pravi:

Pa ¢e hoémo sSe pet,
treba od kraja zacet..”

“Torej boste zaceli odkraja? Ali ni dolgoéas-
no, ¢e se venomer isto premleva?"”

“Kaj pa 8e! Zlate knjige se ni mogoce na-
velicati, kakor zlatega denarja ne.”

Skomiznil sem z rameni in si svoje mislil.
Kaplan je trenutek pomoléal in rekel.

“No da, saj te razumem. Clovek se konéno
vsega navelica. Imamo pa Se drugih knjig na iz-
biro za nacelnostni del veéera. Recimo starejse
letnike ‘Mladosti’, Urbanusove knjigo o Lepem
vedenju, Jegli¢evo Mladenicem, Seigerschmiedovo
Pamet in vera, Trunkovo Bodi svoje srece kovac,
itd. Vse to branje veé¢ izda, c¢e se skupno oprawvi
in z debato obdela,”

Ni¢ nisem ugovarjal. Vprasal sem dalje:

“Kaj pa pride na vrsto po predelani knjig:
iospodarski nauki?"”

Misli, June, 1963




“Oh, manjka se gradiva! Kar poglej zbirko
mohorskih knjig, kaj vse bos naSel! Zal, da je
nase ljudstvo te zaklade primeroma slabo izérpa-
lo. Nase organizacije store zelo dobro delo, ako
naucijo ljudi ceniti tudi strokovno knjigo, ne le
pripovedno. Res je v mohorskih strokovnih knji-
gah marsikaj Ze zastarelo, toda imamo strokovne
— mesecne liste — revije — ki iz njih lahko do-
polnjujemo pomanjlkjivost mohorskih knjig. Ne
bom trdil, da smo s temi reémi zelo bogati, toda
za naSe fantovske vecere je v njih gradiva do-
volj.”

“Katere mohorske knjige pa imete v mislih?”

“Celo wvrsto: Vrtnarstvo, Zivinoreja, Polje-
delstvo, Cebelarstvo in kakor jim je #e naslov.
Za sadjerejo imamo pa prav éeden meseénik, Po-
leg vsega tega se lahko spustimo na zelo Siroko
pa malo obdelano polje zadruznistva. Za indus-
trijske kraje imajo z delavskim in sploh socialnim
vprasanjem dovolj posla za dolgo dolgo vrsto ve-
cerov. — Vidi§, ¢e trajajo fantovski veceri tudi
so sodnega dne, gradiva zanje ne more zmanjka-
i

Potem sva se poslovila,

(se)

TUJCI O NAS

Odlomek iz revije NOVI CASI, 3 — 62
Izhaja v Buenos Airesu meseéno, vsaj tako
pravi sama. In pove ie to: Revija o aktualnih
vprasanjih. Zanimivo je, da ni¢ ne pove, ko-
likina je naroénina. Pridujoéi odlomek je iz

“Pogovorov s starcem Abu Sabu” — Ur.
g

“NEKATREI TRDIJO, DA TEGA POGOVO-
RA NI RESNO VZETI, saj v njem Slovence samo
kritizirate".

Starec se je skoraj izgubil v naslonjacu.

“S to zadevo je zadeva taka, Tujci o nas le-
po pisejo. Zadnje c¢ase celo Nemeci in Italijani. V
neki rimski knjigi berem, da je tisoéletni obsta-
nek naSega naroda zgodovinski éudez, ki si ga je
mogoce razlagati samo z naSo visoko kulturo in
politiécno zrelostjo. Neki Nemec nas zadnje é¢ase
povelicuje kot najveéje lingviste vseh é&asov.

Neki profesor v Franciji je v knjigi o zgodo-
vini diplomacije napisal o Miklodi¢u, esar se mi
nikoli ne bi upali. Moz da je ne samo Slovencen,
ampak sploh vsem Slovanom dal osnovo za jezi-
kovni &tudij, jim prvi pokazal pot do njihovih
lastnih narodnih vrednot. V Parizu, kjer smo v
neki knjigi doziveli, da so nam obesili naziv naj-
bolj gledaliskega naroda na svetu — pisec pravi,
da ni nikjer drugje videl, da bi po vaseh igrali
Shakespearja, Moliera, Schillerja... — so nam
pred leti obesili tudi medaljo, ko je ljubljanska
Drama dobila prvo mesto na mednarodnem gle-
daliskem tekmovanju. Buenosaireska kritika je
pred meseci zapisala, da je zagrebski komorni or-
kester, katerega slabo polovico sestavljajo Slo-
venei, nesporno najboljii na svetu.

Tako berlinska kakor pekingika kritika govo-
rita o ljubljanskem oktetu kot o éudu ubranosti.
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— MI O SEBI

In kaj pisejo o nasih teologih! Bodisi o uni-
vrezitetnikih — samo na eni najuglednejsi uni-
verzi v Rimu imamo tri profesorje; ti in pa tudi
drugi pouéjejo, nekateri piSejo knjige — (samo
lani smo mogli isto delo enega nasih rojakov vi-
deti po izlozbah v Spanski, nemski in italijanski
izdaji — sodelujejo s élanki pri teoloskih leksiko-
nih, ki isto¢asno izhajajo v Stirih svetovnih jezi-
kih), bodisi o duhovnih v duSnopastirskih sluz-
bah, ko eni gradijo cerkve za domadcine, drugi
celo ustanavljajo srednje Sole...

Pa tudi na drugih poljih: svetovni prvak v
smucarskih skokih je ¢élan nasega naroda in ne
morda ruskega ali svernoamerigkega, kjer je sa-
mo smuéarjev milijon in pol! Drugi spet trde, da
ponekod Se obstajajo nepremagljivi vrhovi gora,
ker paé¢ sluéajno tam okoli niso hodili Slovenci...

Vse to, ljubi moj, pa je seveda ena figa pro-
ti temu, kar mi mislimo o sebi!

Saj smo res kampelei, ni dvoma, toda... Samo
malce se ozrimo okoli in ¢e smo Ze toliko previdni,
da pri tem pregledu izpustimo sebe, ustavimo se
pri svojih bliznjih, pri nasi skupnosti: buenosai-

reski, clevelandski, torontski.. Mislim, da naga
naloga ni ponavljati slavospeve, ki nam jih poje-
jo — éeprav je koristno zanje vedeti — ampak

predvsem odgrinjati zavese, kazati $e vedno bolne
pojave od blizu. Nié¢ ne skodi, ée imajo drugi ta-
ko dobro mmenje o nas, vendar, dragi moj, ge
vedno drzi tista o resnici, ki nas bo osvobodila...
tudi tista, ki jo dostikrat, ker je grenka, poriva-
mo v kot...

Sploh pa je tista o samem kritiziranju — bo-
sa! Naj res vsem ljudjem samo kadimo in to kar
naprej in naprej? Saj to Ze vsakdo zase dela. Kar
prislubnite!" (Ttd.)
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Z VDoseh Vetrov

CE BI VSE LJUDI vsega sveta, ki danes zivi-
mo, spravili na ozemlje Zdruzenih drzav severne
Amerike, bi prislo — pravijo — okoli 750 perbi-
valcev na kvadratno miljo. Ves ostali svet bi po-
tem seveda bil popolnoma prazen. Ali je gostota
750 ljudi na kvadratno miljo zelo velika? Na Heo-
landskem jih pride na kvadratno miljo popreéno
900. Stradajo? Propadajo? Prav nasprotno! Ce ni-
s0 na prvem mestu glede blagostanja in vsestran-
skega napredka, so pa prav gotovo blizu vrha.

SAMO ENA OSMINA orne zemlje je danes
na svetu pod obdelovanjem. Sedem osmin éaka,
kdaj se bo kdo lotil dela na njej. Ze s to sprei-
nostjo, ki jo danes pozna kmetijska panoga kultu-
re, bi bilo obdelovanje teh zapuscéenih sedem osmin
nogoce, Naéini obdelovanja zemlje se pa z nap-
redkom spreminjajo zmerom na bolje — kako ve-
liko hrane bi se Se dalo in se bo dalo pridelati v
bodocnosti! Res je pa, da je poleg navedenih se-
dem osmin na svetu Se nié manj kot 54 milijonov
Lkvardratnih milj zemlje, ki se vsaj po danasnjih
nac¢inih res ne da obdelovati. Uéenjaki pa trdijo,
da bo velik del te zemlje tudi Se lahko prislo v
postev, ko bodo ljudje iznaSli nove naéine obdelo-
vanja. Vse to ni iz rokava streseno, tozadevni od-
bor pri ZdruzZenih Narodih je objavil stevilke in
ugotovitve.

“GRKO-KATOLIKE"” ali gréke katolicane na-
vadno imenujemo tiste kristjane na Vzhodu, ki
imajo sicer svoje obrede pri masi in zakramentih,
pa vendar priznavajo papeZa za vrhovnega pogla-
varja Kristusove Cerkve. To se pravi, da so ze-
dinjeni s katolisko Cerkvijo. Jih je kar precej po
vshodni Evropi. Pise pa poznavalec razmer z Bal-
kana, da je gornji maslov zelo ponesreéen. Vsaj
Bolgari in Makedonci tega izraza nikakor ne mo-
rejo trpeti. So namre¢ preve¢ pretrpeli pod bar-
barstvom grikih nacionalnih in wverskih fanatikov.
Zato prihaja nasvet, naj bi namesto “griki kato-
liki” rabili izraz “katoliéani vzhodnega obreda.”

NEMSCINA JE ZNANA kot jezik s klaftro
dolgimi besedami. Tako dolge, kot je naslednja, pa
menda vendar Se nismo videli: Hohengefahrenzu-
lageausfallsentschiidigung, Beseda je baje nastala
v Avstriji. Ce avstrijske uradnice in sekretarke
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niso boljse v “spellanju” kot avstralske, je gotovo
7e¢ zmanjkalo v Avstriji pravopisnih slovarjev. In
kaj beseda pomeni? Avstrijski delavee, ki mora
plezati po visokih krajih, recimo po nadglavnem
ogrodju mostu nad globoko reko, dobiva posebno
odskodnino (Entschiadigung) ali doklado za svoje
nevarno delo. Zaradi te doklade si vsi Zelijo tako
delo, pa mora vendar kdo delati tudi pri tleh,
kjer delo ni nevarno. Da bi delavce pri tleh po-
tolozili, so tudi njim doloéili posebne doklade, ker
jim “doklada zaradi viSinske nevarnosti dela od-
pade.” Kako visoka je ta doklada, nismo mogli
dognati. Ce je tako visoka kot je beseda zanjo dol-
ga — cestitke avstrijskim delaveem “pri tleh”!

KRITIKOM IN KRITIKASTROM pa res nih-
ée ne odide, niti ne tak moz kot Janez XXIII, ki
je sicer uzival tako spoStovanje in vdanost kot
komaj kdo pred njim. Ko je lezal smrtno bolan,
su morali Skofje po svetu dopovedovati kritikast-
rom: Ni res, de je papez “zavil na levo” in se sku-
sal pogoditi s komunizmom. Komunizem tudi on
sinatra za enako pogubno zadevséino, kot vsi nje-
govi predniki. Gnal se je ta papez posebej le za
to, da bi ljudje znali loditi zmoto in ljudi, ki so
v zmoti. V tem smislu je sestavil svojo zadnjo
encikliko: MIR NA SVETU. Kratek nauk v njej
je ta: Sovrazi zmoto, nikar pa ne sovrazi ¢loveka,
ki je v zmoto zagazil. To naj velja o vseh vrstah
#mot: verskih wvolitiénih, moralnih.., Tudi za tis-
te, ki so zakopani v take zmote, velja Kritusova
zapoved: Ljubi svojega bliznjega kakor samega
sebe. Komunizem je strasno zlo, komunisti pa
kljub temu ostanejo — na$i blizji! To se ne pra-
vi “zaviti na levo”, prav nasprotno! Pravi se “za-
viti na desno” — mnazaj proti Kristusu, tako da-
le¢ nazaj, da se c¢udimo in se niti ne zavedamo,
kako dale¢ ‘“na levo” od Kristusa smo mi sami
zagazili.

EVOLUCIJA, REVOLUCIJA, DIKTATURA
— te besede se mefajo v ZdruZenih Drzavah Ame-
rike v ondotni rasni mesanici in skufajo druga
drugo pobiti. Deolgo je veljalo, naj razlike med
belimi in érnimi poravna “‘evolueija” — miren
razvoj, ki mu je treba dati ¢asa. Federalna vlada
je sicer zahtevala, da se vsepovsod izvajajo zakoni
zoper zapostavljanje érncev, podrobnosti je pa
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prepuséala poedinim  drzavoim  vladam jn pizjim
sodiscem. Tzkazuje se, da je ta sicer dobra in vsaj
na prvi pogled zelo pametna misel delovala prepo-
casi. Beli so evolueijo zavirali, érni porivali nap-
rej. Prislo je do spopadov, v katerih je prisla do
veljave beseda “revolucija.” Sicer je treba érnim
priznati, da se vsaj po svojih voditeljih potegujejo
za revolucijo brez naslija. Toda ko mnozice vzvalo-
vijo, kdo more do konca garantirati, da se ne bodo
pojavila nasilja? In tako je nastopila svejo pot
tretja beseda — diktatura! Federalna vlada naj
sama vzame v roke izvajanje zakonov in porine
v stran meje med poednimi drzavami. Vsak krgi-
lec rasnih zakonov naj bo podloZen naravnost
Washingtonu! Predsednik Kennedy je pred izvo-
litvijo dejal, da se veseli predsednigke odgovornosti
prav zaradi teZav, ki so z njo. Ce Se tako misli,
je lahko te dni zelo vesel. Take resne notranje za-
deve utegnejo postati mnego usodnejse kot kaksna
— Kuba!

“EKONOMSKI CUDEZ” dozivlja poleg veli-
kega dela ostale Evrope tudi Italija. Kako naj se s
tem ujema milijonska porast glasov za komuniste
pri zadnjih velitvah? V reviji NEWSWEEK nekdo
to razlaga in prihaja do zakljutka: Cudim se, da

so ti glasovi Sele letos tako narasli. Kako to?
Pod “ekonomskim ¢éudeZem” so obogateli bogatadi,
siromaki pa Se globlje v siromastvo zabredli. In
teh je ogromna veéina. V Milan in druge indus-
trijske kraje na severu prihajajo v trumah de-
lavei iz juznih pokrajin, delajo dolge ure za maj-
lino placo, nadurnega dela zanje ni. Okoli sebe
vidijo Zene in héere svojih direktorjev v drago-
cenih kozuhih, v najmodernejsih avtomobilih, pr
najrazkosnejsih zabavah. Dolge mesece prezivijo
v tujini na “poéitnicah”, doéim delavske mase ga-
rajo in stiskajo uboge lire, da jih posiljajo svo-
Jim druzinam. Komunisti imajo lahko nalogo pri
organizizranju teh mnozic. Poleg drugega jih uéi-
Jo tudi brati in pisati — mnogo je med njimi an-
alfabetov — in prvo, kar potem berejo, je komu-
nistiéna literatura. Pa naj se kdo éudi, odkod talki
rezultati! In ni drugae mogoée, ¢e ostane “eko-
nomski cudez” samo za plast ostudno sebiénih zas-
lepljencev.

NAPREDNOST IN NAZADNJASTVO se ne
moreta bratiti, lahko pa obstajata drug ob dru-
gem na istem kraju in v istem éasu. Nov dokaz za
to je doprinesla Severna Amerika prav v teh dneh.
In je pritegnila o¢i vsega sveta nase. Od vseh
strani so letele cestitke v Ameriko zaradi uspehov
najnovejiega ‘“‘astronavta”, ki je res vsega obéu-
dovanja vreden, z njim vred pa napredek ameriske
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ananosti, Prav v isti sapi se je svet zgrazal nad
dogoidki v Awmeriki, v drzavi Alabama, kjer so se
vriili vsega obzalovanja vredni izgredi med belimi
in érnimi domaéini. Kako naj bo Amerika vodite-
ljica pri naporih za svobodo in &lovedanske pravice
po vsem svetu, ko sama na svojem lastnem ozeni-
lju teh pravic ne more uveljaviti? K sreéi je zu-
nanji svet po veéini dobro loéil med uradno Amec-
rko in primeroma malostevilnimi krajevnimi zagri-
zenei, ki nikakor ne morejo uvideti, da Zivimo v
drugi polovici dvajsetega stoletja. To so nazad-
njaki, ki jih nobena prosvetljenost ne bo spreobr-
nila, kveéjemu smrt.

SKOF van DODEWAARD v Haarlemu, Ho-
landija, je napravil nekaj novega in tako nepriéa-
kovano hitro zaslovel. Ustanovil je skofij-
ski sosvet za socialne in politicne zadeve ter vanj
imenoval sedem izkugenih ljudi izmed laikov, to s2
pravi svetnih Skofljanov. Clani tega sosveta bodo
odslej v vliogi Skofovih svetovalcev vplivali na vod-
stvo 8kofije, v kolikor tudi svetne zadeve spadajo
v podrocje skofove oblasti. Ta skofov korak je v
skladu z namero vesoljnega cerkvenega zbora, ki
ima poleg drugega tudi to nalogo, da na novo for-
mulira pravice in dolZnosti svetnih vernikov v
katoliski Cerkvi. Ne zdi se namve¢ primerno, da
bi laiki igrali zgolj vloge “posluiujofe Cerkve”,
pri vodstvu pa ne imeli nobene besede. Razume
se pa seveda, da naj bi bili le svetovalei, zadnjo
in odloéilno besedo mora imeti vedno le &kof, za-
kaj postavljen je od Boga kot eden pravih nasled-
nikov apostolov,
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NASA ZADNJA LUC

Sonce je zaslo za goro,
mesee je odSel za soncem,
ogenj v hisi je ugasnil,
sam ostal sem brez besede,
Odgovori, Ciciban:

kaj je naSa zadnja lué?

Naga zadnja lué je duh:
yse je mraéno, duh nam seva,

k Bogu pota razodeva.
Oton Zupangéié.

PCPPPPPPPPOPOPOPPOOOOOOOS
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SV. OCE PROSLAVLJA APOSTOLA SLOVANOV

ENAJSTE STOLETNICE PRIHODA sve-
tih bratov Cirila in Metoda med Slovane se jc
spomnil tudi papez Janez XXIII. Ceprav ze hu-
do bolan je sredi maja dal objaviti svoje “Apos-
tolsko pismo”™ za to imenitno obletnico. Pismo
je naslovljeno na vse Skofe med Slovani, ki so
zdruzeni z Apostolskim sedeZzem. Po Skofih pa
na nizjo duhovi¢ino in vse vernike.

“Pismo” je prav za prav cela razprava o
svetih bratih in globokem pomenu delovanja
med Slovani. Po zgodovinskem pregledu njunc-
ga zivljenja poudarja papez, da je letodnja po-
menljiva obletnica kakor nalas¢ prav zdaj, ko
se vrdi v Rimu vesoljni cerkveni zbor. Izreden
pomen te vzporednosti je v tem, da je vse delo
vesoljnega zbora prezeto z Zeljo po ujedinjenju
vsega kr§¢anstva. Saj sta bila prav sveta brata
Ciril in Metod stebra edinosti, ko sta med Slo-
vani misijonarila v tesni povezavi s papezem Vv
Rimu in jima $¢ na misel ni prislo, da bi ket
vzhodnjaka delovala za kak verski razkol.

Med drugim podértava papez, da so sv.
Metoda tozZili v Rim zaradi tega, ker je uvedel

v bogosluzje doma¢ slovanski jezik. Moral je
v Rim na zagovor, pa je tedanji papez Janez
VIII. dal Metodu popolnoma prav.

Zaklju¢uje sv. Oce svoje “pismo” nekako
tako:
Clovek bi se kar utrudil in navelical, ko
vidi, kako tezka je pot do ujedinjenja. Toda pred
oCi mu stopita sveta brata, dve svetli nebelki lu-
¢i, in pot pred njim zasije v novi svetlobi. da z
novim pogumom koraka naprej. Zaveda se, da
velika slovanska svetnika v nebesih molita za
uspeh in s tem pomagata dose¢i tako iskreno
zazeleno sveto ujedinjenje.

Nuaj boZja Mati

v gveto harmonijo
zedini nas kristjane,
da s Petrom — Skalo
in Cirilom in Metodom
v bratski sreéi

na veke bomo zrli
Tvoj milostni obraz

( Aleksej)

-

IZ ROKAVA P. ODILA
(s str. 168)

Ali naj tedaj res nikoli ne pridemo do stu-
denca, ki je v njem napoj sreée? Ali naj vse ziv-
ljenje in e v mislih na odhod s tega sveta no-
navljamo za pesnikom: Srce je prazno, sreée ni?

Tako trenutke je imel pesnik Zupanéié, ki jz
zapel :

V moji dezeli ni cest,
na mojem nebu ni zvezd,
v mojih oceh — tema,

v moji dusi bolest.

Pa je razmisljal dalje in prisel do zakljucka:

Ce sonca ni, odkod to hrepenenje?
0, sonce je, ker ga slutimo,
ker ga v globini duge cutimo.

In Se bolj dognano:

Vse je mraéno, duh nam seva,
k Bogu pota ragodeva,
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Da, duh razodeva pota k Bogu, kjer se bo
duga napila prave sreée. Z drugaénimi besedami je
to povedal Ze sv. Avgusstin, eden najvecjih mis-
lecev vseh éasov:

“Nemirno je nase srce, dokler ne poéiva v te-
bi, o Bog!”

Romanje in fatimske slike

V nedeljo 26, maja je bilo dva dni po praz-
niku Marije Pomagaj. Sydneyski Slovenci smo Su
na romanje v predmestje Epping. Ze dolgo imamo
navado, da poromamo po Stirikrat na leto v kako
cerkev v mestu ali okolici ob nedeljah popoldne.
Sprva smo se omejevali na procesijo z roZnim
vencem, pete litanije Matere bozje, pridgo in bla-
woslov z Najsvetej&im. Pozneje smo dobili dovolj-
enje tudi za sv. maso.

Ob tem dovoljenju smo takoj uvedli 3e spo-
vedovanje in sv. obhajilo med maso. Tako smo
Mariji Pomagaj dali priliko vrsiti njen pravi po-
klie: voditi nas naravnost k Jezusu. Nasa romanja
so postala zares bozja pota. Nasi verniki vedno
bolj razumejo to in Ze v lepem Stevilu prihajajo
tudi k obhajilni mizi.

Sv. masa v Eppingu je bila za pobite Slovence
v svetovni vojni in po njej, v ta namen smo zmo-
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lili tudi roini venee. Vreme smo imeli samo —
za silo.

Po opravljeni bozjepotni poboznosti v cerkvi
smo se presgelili v dvorano in gledali lepe slike i~
Fatime s primerno razlago kar na traku, Pater “z
rokavom” je bil pred leti sam v Fatimi in si jc
slike nabavil. Ker je pred kratkim veliko nasin
ljudi dobilo v roke in bralo knjigo o Fatimi medc
mohorskimi knjigami, so gledalei Se toliko bolj po
zorno sledili slikam. Konéno so pa prigle na vrste
tudi slike iz Slovenije — bile so z Gorenjske, Do-
lenjske in Primorske.

Versko in narodno

zadovoljni razhajali.

obogateni so se rojaki

Prva poroka v narodni nosi.

ljilo je veliko dozivetje. V soboto 26. maja —-
doma bi rekli v “cvetotem maju”., Pa tudi tu ni
manjkalo cvetja, ¢eprav je bila blizu avstralska zi-
ma. Pred oltar cerkve sv. Franéiska v Paddingtonnu
sta stopila Zenin Tone Omerzel in Frida Edelsbru-
ncr, Tone je bil rojen v Marenbergu ali Radljah
ob Dravi, Frida pri sv. Benediktu v Slov. Goricah
Nevesta je malo prej prispela iz domovine. Zeni-
nova mama je obema preksrbela narodno noSo, xi
je zbudila splosno pozornost. Eden najveéjih syd-
neyskih dnevnikov — SUN-HERALD — je poslal
svojega fotografa in so slike objavili v nedeljski
izdaji.

Priéi sta bila Ivan in Vikica Kozelj, cvetliéni
druziei Marija in Ivanka Ritlop, poroéal je pater
“z rokavom’. Take smo torej obhajali v Sydneyu
prvo poroko v slovenski narodni nosi.

Da bi ne bila tudi zadnja! Zelo si jih Zelimo
veé in veé. Po tej poti bi kmalu priili do zadost-
nega Stevila narodnih nos&. In jih nujno potrebuje-
mo za razne nastope. Z njimi bi najhitreje zbudii

pozornost Avstralcev in bi nas spoznali. Saj kot
narodna skupina brez teh no& sploh ne moremo
nikjer nastopiti.

To se je pokazalo prav v tem primeru, Cvet.
licni druziei nista imeli narodnih no§ — fotograf
jih ni maral na sliki skupno z Zeninom in nevesto!
Ziv dokaz!

Ce bi se kdo zanimal za narodno nosoe, mu
rad dam pojasnila in navodila., Novoporoéencema
pa vso sreco in obilico blagoslova na Zivljenjshko
pot. Ostanita zvesta!

VAZNO — VAZNO — VAZNO

Tik pred zakljué¢kom te itevilke smo do-
bili od poitnega urada navedilo, naj si vza-
memo na najblizji posti svoj lastni predal
in tako zagotovimo varen prejem poite.

Zakaj naj bi bilo to bolj varno, je tezko
razumeti, pa na posti menda ze vejo. Baje
izginjajo tudi posiljke na druge naslove na
Point Piperju, ne samo tista, ki so na naslov
6 Wentworth Street.

Torej je odslej naslov za nas list, ured-
niftvo in upravo, kakor tudi za urednika

osebno:
P. Bernard Ambrozic
P.0. Box 136
Double Bay, Sydney.
Prosim, da to upostevate, Povratne ku-

verte s tem naslovom bomo kmalu oskrbeli.
Urednistvo in uprava MISLI

e s T L
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OTROCI NOVIH PRISELJENCEV
IN' AVSTRALIA

Posnemamo po ¢lanku v Sydney Morning
Heraldu. Vsaj kak drobec novega spoznanja
in migljej za ravnanje lahko najde v teh vrs-
ticah ta ali oni slovenski oce, ta ali ona slo-
venska mati v Awvstraliji. — Ur,

Zgodba mladega Cirila

DESET LET JE BIL STAR, ko je druzina
s petero dece prifla v Avstralijo. Ciril je bil naj-
starej$i in je Sel takoj v tukajSnjo Solo. Stanova-
nje so nasli v pustem predmestju — stanovanje z
eno samo sobo za vso druzino. Ciril je bister deéko,
je v %o0li kar brz pobral anglei¢ino in se privadil
avstralski okolici. Med soSolei se je hitro ukoreninil
in imel med njimi dosti prijateljev.

Mati ni imela ne prilike ne veselja, da bi sec
véila novega jezika. Oce si je polagoma nabral ne-
kaj izrazov, da je shajal pri delu v tovarni, kuj
veé se mu ni zdelo potrebno. Tako je Ciril prevzel
vlogo kot tolmaé za vso druzino, kadar je bilo tre-
ba imeti kak stik z oblastmi ali komerkoli v blizini.
T'o je bilo sprva za druZino naravnost odresilno, ali
fant si je zacel domiSljati, da je on tisti, ki vse
vzdrzuje. Oce je izgubil veljave, z njim seveda tudi
mati. Ciril je postal glava in bolj in bolj prevze-
mal vodilno vlogo. Oce se je éutil zapostavljenega,
postal je zagrenjen, pomagati si ni vedel.

Ciril je kmalu videl, kako stanujejo drugi okoli
njih, pa je zasovrazil ‘“dom’ z eno samo sobo za
vee. Na Zivee mu je 8lo, ko je bilo polno otroske-
ga joka in so se neprestano susile “cunje” na vrvi-
cah, speljanih iz kota v kot. Zacel je izostajati od
doma in zahajati med mladino na cesto, v park, na
igriscée, tudi ¢asopise je raznasal in si zasluZil nekaj
drobiza. SoSolei so ga uvedli konéno v “Police Boys
Club” in tam se je prav dobro pocutil.

Oc¢e je vse to opazoval z nejevoljo. Konéno se
je zavzel, da mora izgubljeno veljavo dobiti nazaj.
Odloéno je nastopil zoper sinovo zahajanje v Po-
lice Boys Club — saj ni imel pojma, kak$ne namene
imajo take ustanove. Prislo je do hudih prepirov.
Oée je zabavljal éez Avstralijo in njene ¢éudne na-
vade, fant se je kazal veljega Avstralea kot sam
mestni Zupan — nikogar ni bilo, ki bi posredoval
med njima,
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Civil je imel zdaj Ze blizu 14 let. Osamosvojil
se je tako zelo, da je véasih izostajal tudi ¢ez noc,
spal je pri svejih prijateljih. Nekoé¢ je sploh izgi-
nil. S seboj je vzel prihranke od prodajanja ¢éaso-
pisov — seveda so ga iskali. NaSel ga je policaj
in fant je moral na sprasevanje. Nato so ga po-
slali v poboljsevalno Solo, kjer je prebil leto ali vec.

Medtem si je druzZina opomogla in oce je kupil
higo. Cirila so vrnili druzini. Zdaj je slisati, da je
ves drugaden, dober fant, vendar nekako potuhnjen.
Bati se je, da izkuSnje prvih avstralskih let v
njegovi notranjosti miso izbrisane, utegnejo nekod
spet planiti na dan.

Zgodba deklice Mire.

Tudi Mira je héi vseljene druzine. Od 12. do
14. leta je hodila tu v Solo in se povsod v Avstra-
liji udomaéila — razen doma pri starsih. Oce in ma-
ti sta se drzala navad iz rojstne domovine. Nista
mogla razumeti, da tukaj hodijo skupaj na pohaj-
kovanje in v kino dekleta in fantje od 14. — 16,
leta in se Ze tudi igrajo ljubezen. Nasprotno se je
pa Miri zdelo to vse v najlepSem redu in se je pri
14. letu zaljubila. In ker je od doma vedela, da to
ne bi smelo biti, se je zaljubila vse bolj resno kot
s¢ zaljubilo avstralski fantje in dekleta v tej staro-
sti, ko jih stardi tako zelo ne “preganjajo”. Zaradi
preresne zaljubljenosti ji je Sola zadela smrdeti in
je izostajala.

Fant, okoli 17 let star, jo je povabil na dom in
njegova mati jo je kar lepo sprejela. Sréne zadeve
0 se nadaljevale in to posebno v ¢asu, ko bi oba
morala biti v Soli. Da je Mira varala starse, se je
vradala proti veferu domov. Solska oblast je seveda
deklico pogresila in dala iskati. Prislo je vse na
dan — ofe je stradno vzrojil. Dal je héerko pre-
iskati zdravniku, pa ta ga je zagotovil, da je osta-
la nedotaknjena. Oéeta je to nekoliko potolazilo.
vendar se je zavzel, da tako ne more iti naprej.
Pustil je delo v tovarni in si kupil majhno trgovi-
no, da bi bil vedno blizu in imel deklico pod nepre-
stanim nadzorstvom.

Uboga Mira je seveda grozno nesrec¢na in sama
ne ve, kako se bo izkopala iz teh strasnih srénih bo-
leéin. ¢e ne bosta znala starSa ubrati pravih strun,
ki jih v takih primerih ni kaj lahko izbrati, kdo ve,
kako se bo Se izslo z ubogo Miro?

Odkod te zgodbe?

Da si takih in podobnih zgodbic ni treba iz-
misljevati in jih “pisateljsko” spravljati na papir,
ni da bi Sele poudarjal. Preveé jih je in malokdo
bo rekel, za sam za nobeno ne ve.
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Navedeni dve sta pripovedovala poznavalea raz-
mer v takozvanem “Seminarju za Studiranje mla-

dine novih naseljencev” (Seminar on Migrant
Youth.)
Kaj je to?

Ustanovila je ta “seminar” univerza N.S.W.
v Sydneyu in v njem se zbirajo izvedenci, ki Studi-
rajo pobleme “asimilacije’” — prilageditve novih
vseljencev v tej dezeli. Kot ze ime ali naslov semi-
narja pove, so se omejili zlasti na vprasanje, kako
Je v tem ozirn z otroei in mladostniki na mnovo
vseljenih druzin,

VpraSanje asimilacije ni preprosta reé. Ne
kjerkoli, seveda tudi v Avstraliji ne. Zoper naravo
je, ¢e te te kdo sili, ali fe celo sam hoded¥ — po-
stati Avstralec takorekoé¢ ¢ez no¢. Narava se upira.
Izmalicil se bos. Pa zopet ni prav, ée hoded v Av-
straliji Ziveti leta in leta, pa se vesti, kakor da nisi
preckal ogromnega morja. Nekako je treba najti
most, ki veZe oba kraja in te varno drii v zlati sre-
di — dokler — ¢e naj kdaj do tega pride — ne po-
zenes koreninic, ki zrastejo same od sebe, da se te-
ga komaj zavedas. Pa Se potem ti nikakor ne kaie,
d2 bi stare koreninice do konca spodrezal, ée hodes
ostati dusevno zdrav.

V tem pogledu je Avstralija sprva mnogo gre-
sila, ko je mislila, da morajo novi vseljenci ez
no¢ postati stoprocentni Avstralei. e zdaj dosti sli-

simo, kako je bilo prva leta. Polagoma so se vsaj
poedinei zavedeli, da to nikakor ne gre, in so za-
celi stvar Studirati in svoje izsledke dajati v jav-
nost.

Ustanova kot je poprej omenjeni “seminar”,
je paé zelo zdrav znak, da je tudi v tem pogledu v
Avstraliji zelo velik napredek. Cudezev tudi taka
ustanova ne bo delala, je pa vsega upoitevanja
vredna. Ugotovila je Ze in bo e razna dejstva, ki
popreénim Avstralcem niso vzbujala drugih ¢ustev
kot zgrazanje. “Novi” so taki in taki — ogibajmo
se jih! Vedno bolj pa stopa v ospredje spoznanje:
Pomoéi so potrebni, razmislimo, kako jim pomaga-
ti!

Kar zadeva mladostnike, je seminar Ze doslej
dognal, da se Se preveé hitro “asimilirajo” in pro-
blem v resnici ni, kako hitro naj bi postali Avstral-
ci, pa¢ pa: kako tej naglici postaviti zavoro.

In so odkrili tudi to: trenja ni toliko med mla-
dostniki novih naseljencev in avstralsko okolico —-
najveé¢ trenja je med njimi in njihove domado dru-
zino. To so torej njihova dognanja. Kaksna zdra-
vila bodo mogli predpisati za odpravo te bolezni?

Verjetno ne preve¢ uéinkovitih in splofnih. Saj
je vsak poedin primer potreben posebne diagnoze.
Zato je v uvedu k k temu élanku govor samo o
“koscku’ spoznanja in o “migljeju” za ocete in ma-
tere.

“MATI IN UCITELJICA” V SLOVENSCINI

MAKS JAN JE ZAPISAL v “Druzabni pravdi’:

“Najznamenitejia papeika okroZnica vseh &a-
sov je pred nami v sloveniéini. 3

“Nobena okroznica e ni v tako kratkem casu
rodila toliko odmeva s strani drzavnikov, gospo-
darstvenikov in sindikalistov.

“Nobena okroznica ie ni bila lepie sprejeta
od strani drugih kricanskih cerkva.

“Nobena okroZnica ie ni napravila globljega
vpliva na nekricanski svet,

“Spoznavajmo Kristusov socialni nauk, ki ga
uci moz, ki ga je Bog poslal in mu je ime Janez!”

To je zapisal Maks Jan, preden je izSla na-
slednja okroznica: PACEM IN TERRIS — Mir na
svetu. Ta je ono Se posekala — posekala v vseh
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pogledih, ki jih Maks nasteva z ozirom na prvo.

Preden je pa izsla druga okroznica, je stopro-
centno drzalo, kar je zapisal o njej Maks.

Imamo torej okroznico MATI IN UCITEL-
JICA v slovenséini.

Najlepii spomin bomo imeli na papeia Jane-
za XXIIL, ée si omislimo in prebiramo to okroi-
nico, ki sta jo dva profesorja mojstrsko prevedia
v nas jezik.

Najlepse se bomo papezu oddolzili — razen z
molitvijo zanj — c¢e se resno poglobimo v njegov
socialni nauk.

V slovenséini jo dobis pri MISLIH — stane
sest silingov.
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Iz Slovenske

Duhovniske

Pisarne N.S.W.

Sluzbe bozje

Nedelja 16. junija (tretja v mesecu): Leich-

hardt, sv. Jozef, ob 10:30.
Nedelja 23, junija (cetrta v mesecu):

Sydney, St. Patrick ob 10:30.
Villawood Gurney St., ob 10:15.

Nedelja 30. junija (peta v mesecu:
Wollongong, v katedrali ob 5. popoldne.
Spovedovanje eno uro pred maso.

Nedelja 7. julija (prva v mesecu) Blacktown ob
11.00.

Nedelja 14. julija (druga v mesecu) Sydney, St
Patrick, ob 10:30.

O BOTRIH PRI BIRMI

Vprasali so nas: Ali je lahko pri birmi isti
boter ali ista botrica kot pri krstu?

(Odgovarjamo: Nobenega doloé¢ila ni, da bi ne
smela biti. V Avstraliji skofje nimajo nié¢ proti.

Splosni predpisi za hotra so:

1. Ne more biti boter, kdor sam Se ni bil pri
birmi. Ne more biti boter, kdor ni pri pameti ali
nima namena botrovati po doloéilih Cerkve.

2. Ne more biti boter, kdor ni ud Cerkve. Tu-

di ne, ¢e je bil ud, pa je izobéen. Na primer: po-
ro¢eni pred drugoverci.

3. Za botra ne moreta biti oce ali mati svo-
jemu otroku; tudi ne zakonei drug drugemu.

4, Med birmovanjem se mora boter birmanca
dotakniti, navadno mu polozi roko na ramo. Boter
in birmanec¢ naj bosta istega spola,
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MOLITVENA ZVEZA SLOVENCEV

Za mesec junij priporoéa moliti v Cast prevs.
Sreu, da bi ogroZeno nravno Zivljenje rojakov do-
ma in po svetu zmoglo potrebno samopremagoe-
vanje. Z molitvijo zdruZujmo majhne Zrtve z na-
menom, da se zajezi nenravnost, ki nas v duhov-
nem in narodnem pogledu tira v pogubo.

POGOVOR O SVETEM PISMU

ZENIN IN NEVESTA sta bila. Prisla sta stvari
urejevat za - poroko.

“Sta oba katolicana?”

“Oba, kajpak’.

“Sta dobro pouéena v kriéanskem nauku?”

“Dobro. Do birme sva se pridno uéila vpra-
ganja in odgovore v katekizmu”.

“Potem nié¢ veé?”

AlNe.’!

“Ali sta kdaj brala sveto pismo?”

“To pa nel"

“Pa vendar mislita, da dobro poznata duha
kraéanstva in vama je dovelj znano, kaj je Kristus
napravil za nas in za ves svet?”

“Misliva tako.”

“Poslusajta, kaj je nekdo rekel. Kdor misli,
da pozna pomen krianstva, pa ni nikoli bral sve-
tega pisma, je to toliko, kot ée bo hotel plezati na
Triglav od severne strani v samih otroskih noga-
vicah."”

Na to opazko nista nié¢ rekla, samo zacudeno
sta gledala.

Pa je res tako. Katekizem je samo prav kru-
tek posnetek krs¢anstva in je globoke nauke pri-
krojil za otrogki razum. Ko é&lovek odradca, Se ti-
sto malo hitro pozabi, ée z ucéenjem ne nadaljuje.
Prav lahko se zgodi, da je v svojem dvajsetem le-
tu le Se po imenu kristjan. O Kristusu komaj se
kaj ve, o njegovem nauku pa Ze kar ni¢. Na Za-
lost — za mnoge mnoge tudi med nami je to éisto
res,

Priporo¢amo sveto pismo

Najbolj vazna je NOVA ZAVEZA, ki vsebuje
itiri evangelije, Dejanja apostolov, Pisma aposto-
lov in Skrivno razodetje sv. Janeza,

Dobite ga v slovenskem jeziku pri MISLIH
v dvejni izdaji:

MALA 1ZDAJA v dveh zvezkih:

Evangeliji in Dejanja apostolov 10 sil.
Pisma in Skrivno razodetje 10 sil.
VELIKA 1ZDAJA v enem samem debelem

zvezku z obsirno razlago in vsakovrstnimi pojas-
nili, [z8la je pred 2 leti v Mariboru in v njej so
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upostevani najnovejsi znanstveni izsledki v sveto-
pisemskih Studijah. Ima tudi celo vrsto slik.

Cena temu zvezku je £2-0-0.

Stara zaveza

Sveto pismo stare zaveze je mnogo obsirnejse
kot nove zaveze. Tudi popolno staro zavezo so i7-
dali na novo v Mariboru pred nekaj leti. Prejsnja
izdaja, nad sto let stara, je Ze davno posla in nas
¢lovek skoraj ni mogel dobiti stare zaveze v svo-
jem jeziku. Zdaj jo imamo.

Izsla je v treh debelih zvezkih, prav tako z
vsemi potrebnimi razlagami, pojasnili in slikami.

Cena vsakemu omenjenih treh zvezkov je
£ 2-0-0.

Zivljenje Jezueovo.

RICIOTTIJEVO knjigo pod gornjim
vom smo Ze priporocali. Izdala jo je v slovenséini
Mohorjeva v Celoveu kot izredno izdanje, ki ga
je treba posebej narociti in placéati.

Zelo bi bilo priporoéati, da bi brali to knji-
go obenem z NOVO ZAVEZO, ¢éeprav samo v ma-
li izdaji, ki je zgoraj omenjena. Tako bi zares za-
jeli jedro krséanstva in bi proddrli v globino nje-
govega duha. Se bolje naredis, ée si omislis obe-
nem z Ricciottijem Nove zavezo v veliki izdaji in
obe knjigi obenem Studiras.

Potem res ne bos podoben — podobna —
¢loveku, ki hoée v otroskih nogavicah plezati —
na Triglav . . .

Zivljenje Jezusovo stane —

naslo-

£ 2-10-0

SLOMSKA NA OLTAR

P. Odilo, namestni postulator
VSAK MESEC BODO PRINESLE MISLI nekaj
o Slomé&ku, nasem oltarskem kandidatu,

Ob 100letniei smrti velikega naSega voditelja
in skofa Slomska je bil zakljué¢en takozvani Sko-
fijski proces, ki je nujno potreben, da je kdo u-
radno proglasen za svetnika, oz, najprej za bla-
Zenega.

Iz Maribora so poslali sv. Oéetu ob proslavi
100letnice smrti sledece pismo: “Sveti Oce! Pri
proslavi smrti bozjega sluzabnika Skofa Antona
Martina Slomska zbrani nadskofje in skofje ob

zakljucku skofijskega procesa o spisih boZjega
sluzabnika Slom&ka najponiZnejSe prosimo Vaso

svetost, da naroc¢i prefektu Sv. Kongregacije, naj
njej izroc¢ene spise bozjega _gluzabnika  Antona
Martina Slomska sprejme in izda odloébo o pre-
soji teh spisov glede cistosti naukov in uvede apo-
stolski proces v zadevi proglasitve za blazenega.

To je najiskrenejsa zelja Slovencev, katolis-
kepa naroda, da bi v posnemanju boZjega sluzab-
nika ohranili najdrazji zaklad svete katoliske ve
re, ostali zvesti sveti Cerkvi in vdani Sveti Sto-
liei.

Vasi Svetosti vdani sinovi” =

To pismo so dne 23. sept. 1962 v mariborski
stolnici slovesno podpisali poleg mariborskega
Skofa dr. Maksimilijana DrZeénika Se nadskof iz
Zagreba dr. Franjo Seper, nadskof iz Ljubljare
Anton Vovk, naslovni nadSkof iz Beograda Gab-
riel Bukatko in apostolski administrator iz Kopra
Albin Kjuder,
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SLULAN/K BOXH

ANTON MARTIN BLOMI N igyh-i1FOL

O priliki cerkvenega zbora je potoval mari-
borski skof v Rim in prosnjo za beatifikacijo in
vso zbirko Slomskovih spisov izro¢il na pristojnem
mestu,

Ali poznamo svojega velikega buditelja Sloms
ka? Priliko, da ga spoznamo, imamo zdaj prav
lepo, ko je ravno za 100letnico smrti in za zade-
tek uradnega procesa izSla knjiga o Slomsku. Do-
bite je na spodnjem naslovu. Vezana stane 30 S§ii.,
brogirana eno funto. Naroéajte pri: P. Odilo Hajn-
sek OFM, 66 Gordon Street, Paddington, N.S.W.
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NEW SOUTH WALES

Richmond. — Spet se mi je zgodilo, da zaman
¢akam na majsko stevilko MISLI. Ce se ne mo-
tim, je bilo lani prav tako, ée ne za maj, pa mor-
da za junij. Ali je krivda na upravi ali na posti®
Ne morem razumeti, kako pride do tega. Ali se
ne zdi ¢udno tudi vam tam v Sydneyu pri MIS-
LIH? Vem, da mi boste majsko sStevilko zdaj po
sebe poslali in se zahvaljujem Ze naprej. — Z.
Noé.

V odgovor: Nam se taka re¢ ni¢ ¢udna ne zdi,
smo je preveé vajeni. Kje je krivda, pa je navad-
no skoraj nemogoée dognati. Mi vemo samo to, a
se pomota (ali tudi nerodnost) lahko naredi na
99 naéinov, naéin za pravilno pot je pa samo
eden. Tega se skuSamo drzati, pa vcasih nam' za-
stavi pravilno pot drobec iz tevilke 99, pa smo
tam. No, hvala, da se daste pogovoriti. — Ur.

Queanbeyan. — Prav lepo se zahvaljujem za
redno poSiljanje MISLI in ameriskega meseénika
Ave Maria z velikim veseljem prec¢itamo od prve
do zadnje strani in potem to in ono vmes Se vec-
krat. MISLI so zares lepe in poduéljive. Drago-
cene za nas Slovence, ki smo razkropljeni po te)
girni Avstraliji, Posebno ta zadnja leta so se zelo
polepsale po obliki in vsebini. Pa tudi Ave Ma-
ria prinasa veliko lepih reci, da je veselje citati.
Bog daj, da bi se z veéjim uspehom mogli na-
daljevati to dobro delo za nas in krepko premai;o-
vali vse tezave, Prav iz srca bi privo&éila nasim
lepim listom, da bi dozZiveli stoletnico obstanka.
Iskren pozdrav. — Naroénica N.N.

Sydney. — Na vaSe tezave s poSto sem se
spomnila, ko sem brala v Sydney Morniing Heral-
du naslednjo notico: Hitra posta. Dne 18. maja
je Miss Rosemary Fountain oddala v Hong Kongu
na posto pismo za svojega océeta v Kandosu,
N.S.W. Pismonoga je prinesel pismo oéetu dne 20.
maja in obenem veé pisem, ki so bila dana na
posto v Sydneyu dne 17. maja. — Kranjska Micka.
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VICTORIA

Pascoe Vale. — PoSiljam resene uganke v
majski Stevilki, Poslal sem pred éasom tudi resi-
tev aprilskih, zraven pa eno krizanko, pa morda
pisma niste dobili. Ali je bilo zato, ker ima tisti
sydneyski pismonosa tako rad debele kuverte, ki
so naslovljene na MISLI? No, to pot se je pod
nosom obrisal in od3el golih rok. Preveé¢ pa ne
smem sumiti, morda je pa ostalo kje v uredniStvu
med posto zameSano in tako moje slavno ime ni
priglo v majski Stevilki med resSevalci. Saj mendza
niste mene postavili pod malo veljavno ime —
Nobeden . . . Pozdravlja Joze Grilj.

Pripomba: Zal, res nismo prejeli. Posta nam
takih izostankov %e vedno ne zna pojasniti, — Ur.

Melbourne. — Namenila sem se bila, da ne
bom nié odgovorila Kraljiéevi Ivanki v Ameriki.
Napisala je lepo, ni¢ ne recem, pa sem se ob bra-
nju njenega dopisa nekam neprijetno poéutila.
Dr. Trstenjak pa tudi kar naprej tako pise, da vse
leti bolj na Zenske kot na moske. To mi ni dalo
miru, ker sem Se prepriéana, da je moz glava, Ce
zakon ni v redu, se meni zmerom zdi, da je tra-
ba pomisliti na stari pregovor, ki pravi: Riba pri
glavi smrdi. Torej bi bilo treba glavo posteno
oprati, pa bi bilo bolje. Oni dan smo pa govorile
s prijateljicami o tej zadevi v MISLIH in Trsten-
jakovi knjigi, pa sem jaz povedala ta pregovor.
Prijateljice so se mi smejale in ena je rekla: Tisti
pregovor je ze dober, jaz sem se pa spomnila na
drugega, ki pravi: Zena podpira tri vogle pri hisi
Ce pri hisi, gotovo tudi v zakonu — kaj pravis?
Kaj naj pa reéem? In ona je nadaljevala: Vidis,
kako veliko nalogo daje pregovor Zzeni, pa tudi
veliko veljavo. Morda ima dr. Trstenjak venda:
prav, ko pere bolj tiste tri stebre. Sama ves, da
ni brez potrebe. Na to sem umolknila in moj pre-
govor je izgubil na veljavi, Torej draga
Ivanka Kralji¢, ti ima8 menda le bolj prav kot jaz,
ki sem godrnjala. Bodi pozdravljena in Se kaj nam
napisi! — Marija N.

svoji
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QUEENSLAND Brisbane, - Posiljam spisek imen in darov
za druzing ponesreéencga rojaka Martina Silea.
Brisbane. — P’a naj bo spet nekaj glasu od Naj sprejmejo zahvalo druzine in mojo vsi daro-

nas. Drustvo “Planinka” je imelo 10. maja svoj
osmi Obéni zbor in je spet dobilo nove “vlado™.
Upajmo, da bo izpolnila upanje in zaupanje élan-
stva ter vodila drustveno barko skozi morje enega
leta do zopetnega obénega zbora v prihodnjem le-
tu, ko bomo stali Ze skoraj pred desetletnico drust-
venega obstoja.—Ponesreé¢enemu Martinu Sileu se
obraca zdravje na bolje, vendar bi bilo prezgodnje
vsako prerokovanje, ki bi hotelo povedati, kduj
bo pustil svojo bolnisko posteljo. Vsi mu zelimo
in vsega sreca, da bi ne ostal le predolgo prikovan
nanjo. — Kosc¢ek papirja na podtni znamki, ki so
jo izdali 28. maja, prikazuje lep kos avstralske
zgodovine, Kaze tri moze, ki gledajo preko pla-
nin, ki so jih na ¢elu ekspedicije prekoraéili pred
150 leti. Znamka ima plave barve v skladu z ime-
nom gorovja: Blue Mountains pri Sydneyu. Imena
treh so: Blaxland, Lawson in Wentworth. Za nji-
mi je polno sledov v krajevnih imenih po Avstra-
liji, — Pozdravlja Janez Primozié.

wvalei, list MISLI pa za objavo. Posebej Se rojaka
Nezmah in Penko za prevoz v tej nabiralni akeiji
~~ Tone Vogrin.

£ 10-0-0: Drustvo Planinka iin druzina Mar-
ko Golar;
¢ 5-0-0: druzine: Purgaj, Zavnik, Breskvar,

Ceh; posamezni: Fr. Penko, J. Skvaré, A. Vogrin;

£ 4-0-0: druz. Gréman;

£ 3-0-0: druzine: Vujica, Konda, Tomsié¢; J.
Nezmah;

£ 2-0-0: druzine: Primozi¢, Barbig, Plut, Ce-
lin, Carman, Fon, R, Stavar, Kolosewski; poedin-
ci: St. Sivee, J. Skodir, J. Gozdnah;

£ 1-0-0: druzine: Brus, Fr. Stavar, Dominko,
Grilane, Ovéin, Mejak, Vianello, Suléi¢; G. Vugs,
J. Sircel, I. Babi¢;

£ 0-10-0: druz. Ursié, Andreies, Reid, Bodetti,
Luscek; J. Purkart,

e e e e e e e e e e e

IGRA ‘PRI KAPELICI” ODLICNO USPELA

Urednik.

TO SE PRAVI: Moéno prikupna in priroéna
dvorana — kar c¢udno je, da “smo” jo Sele zdaj
odkrili; izredno lepa udelezba — pa smo bili ze
nekaj let vajeni, da je slovenski élovek v Sydneyu
in okolici nos zavihal, ée si mu povedal: igra bo;
sijajno razpolozenje in zadovoljnost med obéin-
stvom, ki se je med igro in po njej poéutilo po do-
mace, kot redko kdaj.

Ob vsem tem je namen dosezen, uspeh neopo-
recen.

lgra sama — nikaka dramatska umetnina. Ima
pa prizore, ki zagrabijo in ne izpuste. In ko drie,
pozabis na deset pomanjkljivosti, ki so Ze mimo.
Oder — milo reéeno — komaj zasilen. Razvajen in
izbiréen reziser bi rekel: Nemogoé! In &e ni re-
ziser rekel, bi razvajen kritik zapisal. Kaj bo§ na
takem odru s scenerijo, kot si si jo ob branju igre
predstavljal?

Toda — kdor zna, pa zna! Ko se je dvignil
zastor, sem se zganil in zares ustrasil. Kaj take-
ga! Toda moj sosed na desni je priduseno vzkli-
knil: To je pa lepo! Eden tistih, ki je Ze sam na-
stopal na odru. Potlaéil sem svojo misel in se ta-
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koj oprijel njegove. In se je gotovo med stotina-
mi gledalcev Se komu podobno godilo. Vrhu tega
je oder sam dobr§no mero svoje pomanjkljivosti
odtehtal ob dejstvu, da ni glasu igralecev poziral,
ampak ga posiljal naravnost v dvorano, lzreden
“plus™!

Igralei in igralke? O, hitro se je videlo, kdo
je odra vajen in kdo ne. Pa Ze samo dejstvo, da
se je toliko ljudi naslo skupaj in po mnogih va-
jah postavilo na oder tridejanko — kritika, od-
stopi! Res bi tu pa tam koga dregnil v rebra:
Ne bodi tako lesen, lesena! Ali: Ne zakrivaj one-
¢a ali ono, ki je v trenutni sceni vainejsi od te-
be! Pa se pojavi Juréek in tako pristno po fantov-
sko zavriska — v hipu je vse zakrpano. In tako
da]je.

Z eno besedo: Kritik posteno misli, da ima
mnogo razlogov za “potlacenje” vrednosti odrske
prireditve, pa mu sto okolnosti, ki govore stvari
v prid, izbijejo iz rok hudodelsko pero. In mora
s¢ hoces noces pridruziti mmenju publike ter =z
njo vred posteno ziniti:

Prav zarves lep uspeh — vsem sodelujoéira
iskrene cestitke!
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“Dismo iz Avostralije”
v c’argentino

Napisal ga je rojak Janez Primozié v
Brisbanu in objavila Svobodna Slovenija v
Buenos Airesu v aprilu 1963. Redki so dopisi
iz Avstralije v slovenskih publikacijah po sve-
tu, zato mislim, da tudi nas zanima, kaj se da
o Avstraliji napisati, Podajamo tu samo iz-
vledek iz Primozicevega dopisa ali “Pisma’ v
informacijo nasim bralcem in bralkem. — Ur.

CAS JE, DA SE KOT STALNI NAROCNIK
(na Svobodno Slovenijo) oglasim in poroéam nekaj
novie zlasti iz tukajinje zvezne “Kraljicine dezele”,
(drugi jo imenujejo “sonéno deZelo”) in njenega
glavnega mesta polmilijonskega Brisbana.

V prvi vrsti moram potrditi prejem pet ZBOR-
NIKOV. Ker imam vse ZBORNIKE od 1. letnika
naprej in zasledujem njegov razvoj, si lahko ustva-
rim mnenje glede njegove oblike in vsebine. Zbor-
nike sem z lahkoto oddal, saj niso ve¢ neznanka tu-
kajinjim prijateljem, ki 5o njegovi redni odje-
malei.

Geografski polozaj Avstralije je zelo razliéen,
ako se vzame dejstvo, da bi v njen okvir lahko stis-
nili domaia vso Evropo. Temu vzporedna je tudi
klima. Na severu, na svetovno znani 8piei, ki poriva
svoj nos pred samo Novo Gvinejo, vlada tropiéno
podnebje in =0 tam kraji naseljeni le z nekaj de-
setinami ljudi, pa Se ti so le domaéini — aborigini.

Vec¢ina prebivalstva Avstralije je naseljena le
ob obalnem pasu vzhodne, juZne in zupadne obale,
medtem ko je severozapadna in severna obala —-
kakor tudi notranjost — 8e prazna. Prebivalstvo
je vedinoma v glavnih mestih Zveznih drzav: Syd-
ney, Melbourne, Brisbane, Adelaide, Perth — a
Hobart, glavno mesto otoka Tasmanije, steje nekaj
deset tisoé¢ ljudi. Saj ima vsa Tasmanija komaj to-
liko prebivalcev kot mesto Brisbane.

*

Avstralija je zlasti po zadnji vojni sprejela v
svoje grlo menda prav vse narodnosti, razen azij-
skih in afriskih plemen. Zaradi tega morag biti v
pogovoru na javnem prostoru zelo previden, ker ne
ves, kdo stoji poleg tebe. Pripetilo se mi je Ze, da
nisem vedel, s kom govorim, dokler me ni vprasal,
kje mi je tekla zibelka. Taki in podobni primeri se
dogajajo éesto.

Avstralei se radi ponasajo s svojo “free coun-
try”, kar pa mislim, da je v nekaterih pogledih Se
preveé “free”, Mi sedanji priseljenci radi povemo
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Avstraleem, da oni niso v pravem smislu Avstralei,
nego le po tukajénjem rojstvu, saj njihovi prade-
dje so isto prisli kot priseljenci, vecinoma kot pre-
gnanci iz Anglije. Pravi Avstralei so domaéini —
érnei. Ti pa so bili zlasti v Tasmaniji kruto iztre-
bljeni, drugod pa se vendar v zadnjem ¢asu njihovo
stevilo polagoma dviga zaradi boljsega zivljenjske-
ga standarda. Polagoma jim dajejo tudi politiéne
pravice, na kar nemalo vpliva svetovno javno mne-
nje.

Tudi razvej na bliZznjem severu, ustanovitev
nieodvisnih drzav, zlasti Indonezije, je pripomogel,
da so. konéno domaéini dobili éloveku podobno zZiv-
lienje. Seveda v notranjosti Se naleti§ na kameno
dobo in nomade.

S prvim majem bo Avstralija prvié¢ imela su-
hozemno mejo in sicer na Novi Gvineji, delili si jo
bosta z Indonezijo, ki je najblizja, pa tudi dvomlji-
va soseda.

*

V morju ostalih narodnosti se kulturno udej-
stvujemo tudi Slovenci, dasiravno nas uradna Av-
stralija pozna, kar mislim za praviino, le za Jugo-
slovane, kar pa nas pride z onkraj meje, pa za
Italijane in Avstrijce in se nekateri tudi take pred-
stavljajo in hoéejo skriti narodnost. Zlasti v vegjih
mestih smo zdruzeni v drustvih in klubih, ki po
svoje Zivotarijo in drobijo Ze tako razdrobljeno cre-
do. Ni enotne organizacije, ki nas bi vodila k enemu
cilju, in bo do tega menda tezko priti.

Sloveneci se hitro navdusimo za eno stvar, pa
se prav tako hitro ohladimo. Najboljii primer za
to je Melbourne: leta in leta so zbirali za Slovenski
dom, navduSenja ni manjkalo, a komaj je bil kupljen
in Se ne izplaéan, so se pokazali pomisleki, ¢es, ni

* potreben dom, nego le dvorana. Isto je bilo v Syd-

neyu, kjer sta bila v nekaj letih kar dva Slovenska
doma, a danes ni niti enega.

“MISLI” so se krepko zasidrale, dasiravno ko-
maj tisoé naroénikov e davno ne dosega domneva-
nih deset tisoé avstralskih Slovencev. Izhajali sta
ze dve drugi slovenski glasili, obe sta po nekaj ste-
vilkah skrivnostno zamrli. Z novim letom je drustvo
v Melbournu pre§lo z razmnoZenega glasila VEST-
NIK v tiskan mese&nik, ki naj bo bolj laiéen, a ne
konkurenden list “MISLIM"”. NavduSenja nad nje-
govim rojstvom ne manjka, znano pa je, da je teZje
obstati nego zadeti in le Zeleti je, da bi si VEST-
NIK pridobil zaupanje in srca rojakov.

*

Glede gospodarskega stanja je Avstralija v za-
dnih mesecih v mnogo boljdem polozaju, nego je
bila v priliéno istem ¢éasu lanskega leta. Mnogi so
prepri¢ani, da si je brez potrebe nakopala sama
gospodarsko krizo, kar jo je stalo mnogo ugleda
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pred zunanjim svetom, zlasti v emigrantskih kro-
gih, ko niso vee gledali nanjo kot na obljubljeno
dezelo, Vseljevanje se je moéno skréilo. Upanje ima-
jo na Angleze, vsak se mora obvezati za nastavitev
za dve leti, da dobi pravico do skoraj brezplaénega
prevoza, javna tajnost je tudi, da se jih veéina po
tem roku tudi vraéa, a pozneje isti ponovno pride-
jo, dasiravno morajo pla¢ati veliko veéjo prevoz-
nino.

Vreme smo imeli zelo muhasto, vsaj tu na se-
veru. S8e v boziénem in novoletnem ¢asu, ko bi-mo-
rale vladati tradicionalno “pasje” podnebje, nas je
nebo blagoslovilo z obilnim dezjem. Tako dopustni-
ki in letoviSéarji, ki vsako leto ob visku poletnega
¢asa napolnijo obalo “zlatega Queenslanda”, so kaj
slabo odrezali. Saj ne samo deZevje, pridruzil se je
se vihar, ki je odkrival strehe, podiral drevesa in
mnogi so ostali tudi brez Sotorov. Tudi Brisbane
je obéutil nekaj tega, a ne v polni meri. Zahvaliti
se moramo dejstvu, da ne lezi direktno ob morju,
%z njim ga vezZe le istoimenska reka.

*

Vealk, Kidox je le malo praviéen, mora priznali,
da mu “free country” Avstralija materialno nudi
morda veliko veé nego sam rojstni kraj. Imamo med
nami trgovee, razne obrtnike, ki 8 svojim blagom in
imenom jaméijo za prvovrstno blago in dobro po-
strezbo, naravno: pogoj je znanje jezika. So pa tu
— kuakor povsod — nergadi, ki jim tudi “zlato tele”
ne bi bilo po volji, saj delati je treba povsod in no-
bena stvar ne zleti sama v usta.

Hvala Bogu, Se ne poznamo revolucij in veéjih
nemirov, vse se odvija s pravo angleSko hladnokrv-
nostjo, kar zelo pomirjevalno vpliva na vseljence.
Vs=aka narodnost lahko v tisku Siri svojo besedo,
veaka verska loéina lahko svobodno Siri svoje pre-
priéanje, tudi “javna tribuna” je odprta vsakemu,
da se osebno izrazi za ali proti in pove svoje mne-
nje.

V upanju, da bodo nasi rojaki zopet dobili maj-
hen pogled na tukaj$njo zemljo, pozdravljam. —
Mrimozié Janez.

DELAVSKI KAPLANI

(s str. 163)

lujejo po tovarnah, poroéajo centrali o svojih iz-
kusnjah, uspehih in neuspehih, se tam med seboj
posvetujejo in dobivajo nadaljnja navodila za
delo.

Vsak kaplan mora seveda imeti dovoljenje sa
delovanje te vrste od svojih cerkvenih predstoj-
nikov in tudi njim poroéati, toda to je njegova
privatna dolinost., Plaéuje kaplane misijonska
centrala, ne sprejemajo plaéila ne od podjetni-
kov ne od delaveev, da ne bi kdo dejal: podku-
pljeni so. Misijonska centrala apelira na vso jav-
nost za darove in upa za prva tri leta zbrati
60,000 funtov. Denar ne bo zgolj za place kapla-
nom, ampak za vse potrebe misijonske centrale
in njenih dobrodelnih namenov.

Odgovornost za misijonsko centralo in njeno
delo ne sloni zgolj na ramenih kaplanov. V od-
boru so tudi zastopniki organiziranega delavstva
in podjetnikov. Od katolicanov sta v centrali po-
leg Ze omenjen nega Fathra Smiha dva laika: F
Broderiek in V.J. Collins.

Kako dobijo kaplani pooblastilo za wvstop v
tovarne? Pogodijo se najprej z vodstvom, potem
z zastopniki unij. Ce pogajanja ugodno poteéejo,
jih konéno predstavijo delavstvu in stvari gladko
stecejo. Baje jih Se nobena tovarna in odklonila,
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le premalo jih je Se, ker je vsa re¢ Sele nekak
eksperiment, pravijo.

Vendar je pa Ze v naértu, da se bo podobno
delo zaéelo tudi v drugih velikih industrijskih
mestih, ker skoraj ni dvoma, da bi se ne obneslo.
Ker so kaplani popolnoma neodvisni, bodisi od
podjetji bodisi unij, na drugi strani pa vsestran-
sko izobrozeni za svoje poslanstvo, uzZivajo zau-
panje vsepovsod.

Vrhu vsega drugega je poudarek tudi na tem,
da je tako medversko sodelovanje kaplanov sa<
papezZeve ideje o zblizevanju in konénem ujedi-
njenju razklanih kriéanskih cerkva.

Richmond. — Mislim, da ni bilo res, samo na-
gajivost je. Trije dec¢ki so nasli med igro na trav-
niku novec za dva Silinga. Sprli so se, &igav bo.
Vsak je trdil, da ga je prvi videl. Pocasi so se po-
godili, da ga bo dobil tisti, ki bo povedal najvec-
jo laz. lzmisljevali so se vse mogoce, pa nobena
laz se jim ni zdela dosti velika, Mimo je prisel
penzionist in poslusal. Zazdelo se mu je, da taka
igra za otroke ni koristna. Pri njej se nauéijo la-
gati. Ustavil jih je in rekel: Fantje, ko sem bil
jaz majhen deéek, nisem nikoli zinil lazi. Tedaj
so vsi decki z enim glasom zavpili: To je najvec-

ja laz! In so mu dali najdeni denar., — Neza
Berk,
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SE ENA O MENISEVCIH

Jaka Debevec

BI ENO POVEDAL, KAKO DODRI GOSPO-
DARJI da so Menisevei. Takih jih ni bilo. Kaj
vem, ¢e so Se dandanasnji, ampak njega dni s
bili. Kar vzemimo starvega Grmka za zgled, pa bos-
te videli, kaj se to pravi. Dva cela grunta je pog-
nal, pa je bil, predno je umrl, kar na dobrih no-
gah tako, da je imel njegov sin (ki je doma imel)
spet dva grunta, To se rece, da je gledal na gos-
podarstvo,

Kako je gledal na gospodarstvo je bil nepo-
biten zgled, Kotnikov Matevz. Saj jaz ga nisem
poznal, samo slisal sem o njem in se mi zdi vre-
den, da ga tukajle postavim na prvo mesto.

Primerilo se je, da mu je krava crknila. Mla-
de detelje se je bila nazrla in je niso o pravem
¢asu pregnali, da bi ji odleglo. Vlegla se je, moé-
no sopla in po njej je bilo. Matevi je tarnal in
tozil, da nikoli tega. Kdo ne bi, vas vprasam, <e
mu crkne najlepsa krava. Ves potrt je bil in Za-
losten.

Ampak kadar koga ena nesreéa potiplje, ga
%e druga. Nikoli ne pride v vas samo ena. Tudi
pri Mateviu je bilo tako. Osem dni zatem mu je
umrla Zena. Morda bi kdo mislil, da bo zdaj Ma-
tevz tulil in se skliceval nad veliko krivico, ki se
mu godi na tem svetu, in kaj da je storil, da ga
tako tiplje. Pa ni, ne tako kot za kravo. V nekaj
dneh potem, ko je Zeno pokopal, je bil ze pri Bo-
naéu in je veselo prepeval in popival, ¢e si ga-
spomnil na rajnco Zeno, ampak takoj je bil ves
v solzah, ¢e si ga spomnil na kravo.

MeniSevski gospodarji so mu o¢itali, da ima
zakrknjeno srce in da se obnaSa kot nihée, ko
vriska in poje, ¢e ga kdo spomni na zZeno, pa tar-
na in pretaka bridke solze, ée nanese pogovor na
kravo. Blazonova Mica je odloc¢ila, da ne more
biti drugaca, kot da je Matevz obseden od same
hudobe, ki je tak.

Matevzu je bilo nazadnje to odveé, pa je neke
nedelje vecer pri Bonacu razlozil, ko se je dodoh-
ra razvnel, Meniseveem svoje obéutke do Zene in
do krave. Takole je dejal:

“Ko mi je krava crknila, mi ni nihée ponu-
jal druge. Ko mi je pa umrla Zena, ki se ima zdaj
gotovo boljse na onem svetu, kakor se je imela
pri meni, so se pa takoj oglasili, posebno Zenske,
da vedo za drugo in da ima ta in ta polno skrinjo
krizaveev. Ali ni to velika razlika, vas vpragam?"

Vsi so mu potrdili, da ima Matevz, ¢e se prav
vzame, prav, ker zZena se lahko dobi, deset na en
prst magari, krava pa ne drugacée kot za denar.
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MAJSKE UGANKE RESENE

1. Krizanka,

Vodoravno: 1 satelit — 8 klapa — 9 zeti —-
10 ta — 11 ua — 12 tok — 13 str — 14 on — 15
PI — 16 Kras — 18 mreza — 19 svinjak,

Navpiéno: 1 SKZ — 2 Aleuti — 3 Tatar — 4
epi — 5 la — tlak — 10 tonaza — 12 torej — 12
spis — 16 Krn — 17 sak — 18 mi.

2. Racunstvo

8 8 8
8 8
&
8
8
G

3. Vprasanje
Ne mores se poroé¢iti, ker si — mrtev!

4, Kdo ali kaj?
Lucka.

Resitve poslala (samo): Frane Koren in Joze
Grilj (razen svoje.)

NADALJNJI DAROVI ZA SKLAD

£ 2-10-0: Vinko Molan, Neimenovan;

£ 2-0-0: Anton Brne, Anton Pasdi¢;

£ 1-0-0: Stane Kale, Jozef Stemberger, Alojz
Zizek, Zv. Sambolec, Janko Pirjevec, Emil Benko,
Stefan Bofelckey, Marija Urbas, Mirko Cuderman,
Stane Vrbnjak, Anton Cevec, Marg. Kosmina, Jo-
ze Marin, Franc Danev, Janez Rito¢, Joie Cej;

£ 0-10-0: Marijan Hrib, Anton Jesenko, lvan-
ka Student, Ivanka Mirkovié, Marija Prelec, Slav-
ko Tajnsek, Marjan Potoénik, Ivan Zele, Ida Zo-
ri¢, Branka Iskra, Miha Brkovec, Karl Perko;

£ 0-5-0: Frane Kovac.

Prisréna hvala! — Pogiljke naroénine so po-
stale nekam redke. Pa ne da bi jih spet kdo pre-
stregal med potjo? Prosim, zapomnite si dobr:,
kdaj ste poslali. Ako najkasneje v tednu dni ne
prejmete potrdilnice (navadno zavite v kako pri-
lozeno berivo), je to znamenje, da je nekaj naro-
be. Upam, da nihée ne poiilja gotovine brez re-
gistracije na poiti. Kar je od novega leta “izgini-
lo” posiljk z Money Ordrom, smo doslej vse dobi-
li nazaj — z duplikati. — Upravnik,
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NASA KNJIGA

Knjiga je najzgovornejia priéa, da se narod
zaveda sebe, da zivi, da hole Ziveti. V njej je oh-
ranjena narodna preteklost, naia usoda, kakor se
je preoblikovala iz stoletja v stoletje. Ziva in &is-
ta beseda naiih najveéjih moZ, njih misli in &u-
stva, njihova pretresenost pred veliastnostjo
svetovnega dogajanja, skrb in boleéina, njihov po-
gum, njihova borba in neomahljiva vera v bodog-
nost — vse to je ujeto v knjige in spravljeno nam

00.000‘000..00000.0000.000040000000

.
SnaZne lepe sobe z vso postrezbo za izletnike, #

kopalce, letoviSéarje.

‘BLUE WATERS”

gostiiée med Sydneyem in Palm Beachem
Izborna kuhinja, bus pred poslopjem,

tﬁﬁﬁﬁﬁ!ﬁﬁ!ﬁﬁ!ﬁ!ﬂﬁ!ﬁﬁ!ﬁ!!ﬁwik‘

do prodajelen 3 minute. *

K2

1687 Pittwater Road, Mona Vale, i
Tel. XX 3626 %

.

Priporoéa se H. Stanojkovié ::
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in potomstvu v potrdilo in bodrilo. Brez knjige
bi bil narod brez spomina, zakaj ustno izrodilo se
menja od osebe do osek in od dobe od
dobe, polagoma wusiha se naposled po-
razgubi. Kar je zapisano v knjigo, ostane
iz roda v rod, in vsako pokoljenja zajema
iz teh virov kar je v njih zivotvor-
nega in oplajajodega. Preteklost v tem smislu ni
gnila voda, in poseganje vanjo ni sentimentalno
izprehajanje po romantiki, temvei pretakanje
évrstih sokov v struje danasnjosti in realnosti.
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ADVOKAT —SOLICITOR %
ISD. RAKIN

141 William St., Kings Cross
Tel. 31-56-32
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Strokovnjak za jugoslovansko pravo,

svetovalec v vseh zadevah.

Stranke sprejemam vsak dan od 8 — 6,
ob sobotah in nedeljah od 8 — 12
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DARILNE POSILJKE

Zivil in tehni¢nih predmetov (bicikle, motocikle, morede, radijské in televizijske
aparate, friZiderje itd)

ZA SVOJCE V DOMOVINI

pogilja tvrdka

STANISLAV FRANK
- CITRUS AGENCY

74 ROSEWATER TERIACE
OTTOWAY, S A

Telefon: 4 2777 Telefon: 4 2777

SOLIDNOST — POPOLNO JAMSTVO — BRZINA —
SO ZNACILNOSTI NASEGA POSLOVANJA.
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Dr. J. KOCE

Tel. 28-2311 G.P.0. Box 670, PERTH, W.A. Tel. 28-2311
87-3854 (196 William St., Perth, W.\.) 87-3854

1. CE HOCETE ZAJAMCENO, SOLIDNO IN HITRO POSTREZBO GLEDE DARILNIH
POSILJK Z ZIVILI, ZDRAVILI IN TEHNIENIMI PEEDMETI (RADIO APARATI,
MOTORNIMI KOLESI, BICIKLI ITD.)

2. CE HOCETE DOBITI SEMKAJ SVOJO ZAROCENKO, SORODNIKA ITD. POVDAR-
JAMO, DA IMA DR. KOCE PO TUKAJSNJIH ZAKONSKIH PREDPISIH PRAVICO
DAJATI INFORMACIJE GLEDE VPOKLICA OSEB V AVSTRALIJO.

3. CE HOCETE PRAVILNE PREVODE SPRICEVAL, DELAVSKIH KNJIZIC, PO-
OBLASTIL, TESTAMENTOV ITD. PRODAJAMO SLOVARJE IN VADNICE ANG-
LESKEGA JEZIKA.

Zastopnik za N.S.W. Mr. R. OLIP, 65 Moncur St., Woollahra, N.S.W.
Tel. 32-4806

Zastopnik za Viktorijo. Mr. J. VA H, 2 Kodre Str., St. Albans, Vie.
Tel. 65-9378
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